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Instrukcja obstugi
Telewizor plazmowy
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- ready [T NI

Prosimy o przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi przed obstugg zestawu i zachowania jej w celu wykorzystania w przysztosci.

Rysunki pokazane w instrukcji obstugi stuzg wytgcznie celom ilustracyjnym.
Jezeli bedziesz potrzebowat zwrécic sie 0 pomoc do autoryzowanego serwisu Panasonic, zapoznaj sie z Postanowieniami gwarancji

ogolnoeuropejskiej.
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Zamien swoje mieszkanie w kino!

Doznaj zdumiewajacego poziomu emocji




multimedialnych

Korzystaj z bogatych multimedidw.
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Srodki ostroznosci

~\

‘Obchodzenie sie z wtyczka i przewodem zasilania

® Witéz wtyczke przewodu zasilania do konca do gniazda sieciowego. (Jezeli wtyczka przewodu zasilania bedzie
luzna, moze doj$¢ do wydzielenia ciepta i zapalenia.)

® Nalezy sobie zapewnic fatwy dostep do wtyczki przewodu zasilajgcego.

® Aby unikng¢ porazenia pradem, sprawdz, czy bolec uziemienia we wtyczce przewodu zasilania jest dobrze podigczony.
® Urzadzenie konstrukcji CLASS | powinno by¢ podtgczone do gniazda sieciowego przy pomocy podtgczenia

ochronnego z uziemieniem.

©® Nie dotykaj wtyczki przewodu zasilania mokrymi rekoma. (Moze to doprowadzi¢ do porazenia prgdem.)

® Nie uzywaj zadnych innych przewodoéw zasilania niz dotgczony do telewizora.(Moze to doprowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pragdem.)

® Nie uszkadzaj przewodu zasilania. (Uszkodzony przewdd zasilania moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia prgdem.)

@ Nie przenos odbiornika telewizyjnego, kiedy przewdd zasilania jest podigczony do gniazda sieciowego.

© Nie ktadz na przewodzie zasilania ciezkich przedmiotdéw ani nie uktadaj przewodu zasilania w poblizu przedmiotow
o wysokiej temperaturze.

© Nie skrecaj, nie zginaj nadmiernie ani nie zarysowuj przewodu zasilania.

® Nie ciggnij za przewdd zasilania. Podczas odtgczania przewodu zasilania trzymaj za wtyczke.

@ Nie uzywaj uszkodzonej wtyczki przewodu zasilania ani gniazda sieciowego.

.

cokolwiek
nienormalnego, )

; Prad
natychmiast odiacz 253_22?,"\? nny
przewod zasilanial 50 / 60 Hz

Jezeli stwierdzisz (@ [. .Q

(e - . . N/(... . . )
Ede'O Zdab_Sl!katl?la S | Nie wktadaj ciat obcych do
pisywany odbiornik telewizyjny jest przystosowany do -
. zasilania pradem zmiennym o napigciu 220-240 V, 50 / 60 Hz. Wthrza urzqdzenla
® Nie pozwdl, aby przez otwory wentylacyjne do wnetrza
) telewizora wpadty jakiekolwiek przedmioty (grozi to
L pozarem lub porazeniem prgdem).

'Nie zdejmuj obudowy

NIGDY nie przerabiaj urzadzenia | - o
samodzielnie o Nie ustawiaj telewizora na pochytych
Cess o ety ensoen st ||l niestabilnych powierzchniach

® Oddawaj urzadzenie do sprawdzenia, régulacji lub | @ Telewizor moze spasc lub przewrdcic sie. y
. haprawy do autoryzowanego serwisu Panasonic. ) - S
p _ S . . . . 4.
Trzymaj plyny z dala od Uzywaj wytacznie stojakow i

odbiornika telewizyjnego elementow mocujacych
©® Celem uniknigcia uszkodzen, ktérych skutkiem moze przeznaCZOHYCh dla
by¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym, nie opisywanego urzqdzenia

mozna narazac urzadzenia na zachlapanie woda. D . . .
® Nie wolno umieszczaé na nim zadnych naczyn z woda ® Uzycie niezatwierdzonych podstawek badz innych urzadzen

(wazonéw, filizanek, karafek, itp.). Uwaga ta dotyczy mocujacych moze spowodowag niestabilnos¢ telewizora
takze pé%e’k bezpoél”ednio nad urzadzeniem i grozi poranieniem. Aby wykonac¢ ustawianie, koniecznie
. : J skonsultuj sie z lokalnym dystrybutorem Panasonic.

VT T . . = | ®Uzywaj zatwierdzonych podstawek / uchwytéw do
Nie wystawiaj na bezposrednie | zawieszania (str. 6).

dziatanie promieni stonecznych | -
ani innych zrédet ciepta Nie pozwdl, aby dzieci miaty
® Unikac wystawiania odbiornika na bezposrednie promienie dOStQp do karty SD

stoneczne lub inne Zrodta ciepta. Dla uniknigcia pozaru, nie © Tak jak inne male przedmioty, mate dzieci moga potknad

nalezy nigdy na telewizorze lub w jego poblizu umieszczac . : ,
. jakiegokolwiek rodzaju $wiecy lub otwartego ognia. JL kartg SD. Prosze usunac kartg SD natychmiast po uzyciu.

J




B Podczas czyszczenia odbiornika telewizyjnego
odiacz wtyczke przewodu zasilania
® Czyszczenie zasilanego urzgdzenia moze spowodowac
porazenie pradem.
B Jezeli telewizora nie bedziesz przez
dluzszy czas uzywac, wylacz go z sieci
® Odbiornik telewizyjny zuzywa ciggle troche energii, nawet w

trybie wytaczonym, tak dtugo jak wtyczka przewodu zasilania jest
podtaczona do gniazda sieciowego znajdujgcego sie pod napieciem.

B Transportuj tylko na stojaco
©® Transportowanie telewizora z panelem wyswietlacza
zwroconym do goéry lub do dotu moze spowodowaé
uszkodzenia obwodow wewnetrznych.

B Pozostaw wystarczajaco duzo miejsca wokot
urzadzenia w celu odprowadzania ciepta
Minimalna odlegtos¢
110
10 10 7

| f—> >

e e (cm)
©® Korzystajac ze stojaka pamietaj o zachowaniu
odpowiedniej odlegtosci miedzy spodnig czescig
odbiornika telewizyjnego a podtoga.
©® Korzystajgc ze wspornika do mocowania na Scianie
postepuj zgodnie z dotgczong do niego instrukcja.
M Nie blokuj tylnych otworéw wentylacyjnych
©® Zakrycie otwordéw wentylacyjnych zastonami, gazetami,
obrusami itp. moze spowodowac przegrzanie, pozar lub
porazenie pragdem elektrycznym.
B Chron swéj stuch przed nadmiernym

hatasem ze stuchawek
® Mozesz sobie nieodwracalnie uszkodzi¢ stuch.

Konserwacja

Uwagi

(Nie wyswietlaj nieruchomego

koperacje. (str. 45)

obrazu przez diugi czas

Powoduje to pozostawanie obrazu na ekranie
plazmowym (,0obraz szczgtkowy”).

Nie jest to uwazane za usterke i nie podlega
gwaranciji.

Typowe nieruchome obrazy

® Numer programu i inne znaki
firmowe

©® Obrazy wy$wietlane w trybie 4:3

® Gry wideo

® Obrazy komputerowe

Aby zapobiec powstawaniu obrazu
szczgtkowego, kontrast jest zmniejszany
automatycznie po kilku minutach, jezeli nie sg
przesytane zadne sygnaty i wykonywane zadne

_

B Funkcja automatycznego trybu

gotowosci zasilania

® Jezeli przez 30 minut nie zostanie odebrany
zaden sygnat ani wykonana zadna operacja,
telewizor przetgczy sie automatycznie w tryb
gotowosci.

Ml Trzymaj odbiornik telewizyjny z

dala od ponizszych urzadzen

® Urzadzenia elektroniczne
Zwtaszcza nie ustawiaj urzgdzen wideo w
poblizu niniejszego urzadzenia (zaktécenia
elektromagnetyczne mogg znieksztatci¢ obraz
/ dzwiek).

® Urzadzenia z czujnikiem podczerwieni
Niniejszy odbiornik telewizyjny rowniez emituje
promienie podczerwone (moze mie¢ to wptyw
na prace innych urzadzen).

Najpierw wyjmij wtyczke przewodu zasilania z gniazda zasilajacego.

Panel wyswietlacza

Regularna konserwacja: Wytrzyj delikatnie powierzchnie z kurzu migkka szmatka.
Silne zabrudzenie: Wytrzyj powierzchnie do czysta przy uzyciu miekkiej szmatki zwilzonej czystg wodg lub rozwodnionym
100 razy neutralnym detergentem. Nastepnie wytrzyj rowno powierzchnie do sucha sucha, miekkg szmatka.

Przestroga

® Powierzchnia panelu wysSwietlacza posiada specjalne pokrycie i moze by¢ tatwo uszkodzona.
Nie uderzaj ani nie drap powierzchni paznokciem lub innymi twardymi przedmiotami.

® Chron powierzchnie przed preparatami do odstraszania owadéw, rozpuszczalnikami, rozciehczalnikami lub
innymi substancjami lotnymi (moga one szybko uszkodzi¢ powierzchnie).

Obudowa, Stojak

Regularna konserwacja: Wytrzyj powierzchnie do czysta sucha, miekkg szmatka.
Silne zabrudzenie: Zwilz miekka szmatke czystg wodg lub woda z niewielkg iloscig neutralnego detergentu. Nastepnie
wyzmij szmatke i wytrzyj nig powierzchnie do czysta. Na koniec wytrzyj powierzchnie do czysta suchg szmatka.

Przestroga

® Uwazaj, aby nie naraza¢ powierzchni odbiornika telewizyjnego na dziatanie detergentow.
(Dostanie sie ptynu do wnetrza odbiornika telewizyjnego moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu.)

® Chron powierzchnie przed preparatami do odstraszania owadow, rozpuszczalnikami, rozcienczalnikami lub
innymi substancjami lotnymi (moga one szybko uszkodzi¢ powierzchnie powodujgc odpadanie farby).

® Chron obudowe przed diugotrwatym kontaktem z gumg lub PCW.

Wtyczka przewodu zasilania

Woycieraj wtyczke przewodu zasilania suchg szmatkg w regularnych odstepach czasu. (Wilgo¢ i brud mogg

spowodowac pozar lub porazenie pragdem.)



Wyposazenie / Opcje

~\
Wyposazenie standardowe Sprawdz, czy masz pokazane wyposazenie i Br
pozycje w spisie
[ Pilot zdalnego [ Baterie do [1Zacisk (2) [J Przewdd zasilajacy
sterowania pilota zdalnego » str. 8 = str. 11
®N2QAYB000241 sterowania (2)
®R6 (UM3) i@
[ Instrukcja obstugi [JSzmatka do [] Stojak (ST-42R4-WG)
L] Postanowienia gwarancji czyszczenia :TEL;(0053
ogolnoeuropejskiej str.
\. J

® Niniejszy produkt zawiera czesci mogace zagraza¢ bezpieczenstwu (jak woreczki plastykowe), ktére mate dzieci
mogq przypadkowo wdechng¢ lub potkng¢. Czesci te przechowuj poza zasiegiem matych dzieci.

r A

Wyposazenie dodatkowe

Uc;hwyt Scienny u‘“!"“'l"ﬁ'!FEW (katowy)

(pionowy) I ! ® TY-WK42PR3W

® TY-WK42PV3W ! ® TY-WK42PR4W

® TY-WK42PV4W el EJ

® W celu zachowania optymalnej pracy i bezpieczenstwa urzadzenia koniecznie zwrd¢ sie do lokalnego
przedstawiciela lub autoryzowanego serwisu 0 zamocowanie uchwytu $ciennego.

©® Przeczytaj uwaznie instrukcje dotgczone do stojaka i koniecznie podejmij stosowne $rodki, aby zapobiec
przewroceniu sie odbiornika telewizyjnego.

® Podczas instalacji obchodz sie ostroznie z odbiornikiem telewizyjnym, poniewaz narazanie go na uderzenia i
inne sity moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia. )

Instalacja batterii w pilocie zdalnego sterowania

Pociggnij,
aby
otworzy¢

Zwrd¢ uwage na prawidtowe
ustawienie biegunéw (+ lub —)

Zatrzask

Przestroga

® Nieprawidtowe witozenie moze spowodowac wyciek elektrolitu i korozje, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
pilota zdalnego sterowania.

©® Nie mieszaj starych i nowych baterii.
® Nie mieszaj akumulatoréow réznych typéw (np. alkalicznych i manganowych).
® Nie uzywaj baterii nadajgcych sie do ponownego tadowania (Ni-Cd).
® Nie spalaj ani nie rozbijaj baterii.
Baterii nie narazaj na nadmierne dziatanie zrédet ciepta, jakimi sg promienie stoneczne, ogien itp.



Mocowanie stojaka

Nie rozbieraj ani nie przerabiaj stojaka.
® W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrdcic sie i zosta¢ uszkodzone, moze tez doj$¢ do obrazen osobistych.

Przestroga

Nie uzywaj zadnych innych telewizorow lub wyswietlaczy.

® W przeciwnym razie urzadzenie moze przewrdci¢ sie i zosta¢ uszkodzone, moze tez doj$¢ do obrazen
osobistych.

Nie uzywaj stojaka, jezeli jest on zdeformowany lub fizycznie uszkodzony.

© Jezeli bedziesz uzywat fizycznie uszkodzonego stojaka, moze doj$¢ do obrazen osobistych. Zwrdc¢ sie
natychmiast do najblizszego dystrybutora Panasonic.

Podczas ustawiania upewnij sie, czy wszystkie Sruby sa pewnie zakrecone.

® Jezeli podczas montazu stojaka sruby nie zostang odpowiednio mocno dokrecone, stojak moze nie wytrzymac
obcigzenia odbiornikiem telewizyjnym, ktéry moze przewrdcié sie i ulec uszkodzeniu, grozgc obrazeniami ciata.

Upewnij sie, czy odbiornik telewizyjny nie przewréci sie.

© Jezeli telewizor zostanie potrgcony lub dzieci wejdg na stojak z zamontowanym telewizorem, telewizor moze
przewroci¢ sie i moze doj$¢ do obrazen osobistych.

Do zamocowania lub zdejmowania telewizora wymagane sa dwie lub wiecej osoby.

©® Jezeli dwie lub wiecej osoby nie bedg obecne, telewizor moze zosta¢ upuszczony i moze dojs¢ do obrazen
osobistych.

(A Sruba montazowa (4) Sruba montazowa (4) (© Sworzen (D Cokot )
(srebrna) (czarna) osadczy (2)
% mmm@ (L ®
L M5 x 18 M5 x 25 )
M Skiadanie stojaka

Uzyj czterech $rub do sktadania (A), aby pewnie
przymocowac prawg i lewg tyczke do cokotu.
® Sprawdz, czy wkrety zostaty mocno dokrecone.

® Wkrecanie na site Srub montazowych w odwrotng
strone moze uszkodzi¢ gwint.

® W dolnej czesci nogi wyttoczono znaki ,L” (lewa) i
R’ (prawa).

B Zabezpieczanie telewizora
Uzyj $rub montazowych (B) i zakre¢ mocno.
©® Sprawdz, czy wkrety zostaty mocno dokrecone.
® Wykonuj prace na poziomej, rownej powierzchni.
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Otwor do zamontowania stojaka
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Wyposazenie / Opcje

Korzystanie z zacisku

Tyt odbiornika telewizyjnego

® Nie zwijaj razem kabla RF i przewodu
zasilajgcego (moze to spowodowac
znieksztafcenie obrazu).

® Zamocuj kable przy pomocy zaciskow,
jezeli jest to konieczne.

® W przypadku uzywania dodatkowego
wyposazenia postepuj zgodnie z jego
instrukcjg obstugi, aby zamocowac

kable.
/I Zamocuj zacisk i M Zwiaz kable . 1)
J Odczepianie od a Zwalnianie:
e telewizora: ®
otwor
}0 ® ’ zatrzaski
T
Wiéz zacisk do @ Naciskaj 4 ‘\v‘ . @ Naciskaj
otworu oba boczne haczyki @ Witz Ifjomec gatka na gatke
zatrzaski ﬁggxkizy
N )

Zestawienie regulatorow

Wybor funkgciji
o Sita glosu / Kontrast / Jaskrawo$¢ /
Kolor / Ostrosc¢ / Odcien (tryb NTSC) /
Tony niskie / Tony wysokie / Balans /
Ustawianie automatyczne (str. 27)

Zmiana trybu  Gniazdo stuchawek Gniazda AV3 Gniazdo karty
wejsciowego  nagtownych (str. 40)  (str. 40) SD (str. 33)

Zwieksza lub zmniejsza o jedng pozycje programowag. Gdy funkcja jest juz wyswietlona,
naciskaj, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ warto$¢ wybranego parametru. W trybie gotowosci
przyciski te wigczajg odbiornik telewizyjny.

Czujnik systemu C.A.T.S.
(Contrast Automatic Tracking System — system automatycznego $ledzenia

kontrastu)
®wyczuwa jasno$¢ w celu regulacji jakosci obrazu w trybie ,Eco” w menu obrazu (str. 22)

Przetacznik

wigczania /

wytgczania zasilania

© Wiacz telewizor lub przetacz
go w tryb gotowosci przy
pomocy pilota

Odbiornik sygnatéw pilota zdalnego sterowania

Dioda zasilania

® Tryb gotowosci: czerwona
Wiaczone: zielona

® Sygnalizuje odbioér polecenia przez odbiornik telewizyjny, gdy sterowanie odbywa sie
przy pomocy pilota zdalnego sterowania.



Zestawienie regulatorow

Przefgcznik dwupozycyjny wt/ wyt Wybér trybu wejsciowego

trybu gotowosci O TV - przetgczanie w tryb TV (str. 18)

® Wiacza odbiornik ze stanu gotowosci i @AV - przetgczanie w tryb wejsciowy AV z
wylgcza do stanu gotowosci listy Wyboru wejscia (str. 18)

Dookélny (str. 22)
©® Wiaczanie/wytgczanie dzwigku otaczajgcego

, ' 4 -r_mpu'r: ~l Karta SD (Str. 32)
. 1 1 @ Przefgcza do trybu przegladania
Menu VIERA Link (str. 37) © v AV 1 A e
® Nacisnij, aby uzyskac¢ bezposredni @ VIEp i e P y
dostep do menu VIERA Link | | Link
Proporcje obrazu (str. 15 wPEeT— EXT Menu opcji (str. 14)
.Zrﬂiané proporciji c()brazu )na liscie Wyboru EX'T? ®Latwe ustawianie opcji wyswiedlania |
proporcji obrazu & - dzwigku
©® Mozliwe jest takze wielokrotne naci$nigcie .
tego przycisku, az uzyska sie zadane Wyjscie

proporcje obrazu ® Powro6t do normalnego ekranu

OK
©® Potwierdzenie wyborow
® Nacisng¢ do szybkiej zmiany programu po I

Przyciski kursora
® Wykonywanie wyboréw i regulaciji

wybraniu pozycji programow A . Powrét’ .
Menu gtéwne (str. 20) ] ' - -t ©® Powro6t do poprzedniego menu
® Nacisnij, aby uzyskac dostep do VIERA Link, B R =L Kolorowe przyciski
Menu obrazu, Menu dzwigku | Konfiguracj g 1 ® Stuzy do wyboru i obstugi réznych funkgji
P oraz do nawigacji

Teletekst (str. 16)
© Przetgczanie w tryb teletekstu 2 3

Zatrzymanie

® Zatrzymanie / zwalnianie obrazu (str. 14)

® Zatrzymanie aktualnej strony teletekstu
(tryb teletekstu) (str. 17)

Ulubiona strona (str. 17)
©® Przywotywanie strony teletekstu zapisanej
pod niebieskim przyciskiem

Indeks (str. 17)
® Powr6t do strony indeksowej teletekstu
(tryb teletekstu)

GOEEEEE-

Przyciski numeryczne

® Zmiana programu i stron teletekstu

@ W trybie gotowosci przyciski te
wigczajgodbiornik telewizyjny

6
4
X

Wyciszanie dzwieku
©® Wigczanie lub wytgczanie wyciszania

Informacja o programie (str. 15) dzwicku

©® Wyswietlanie informacji o programie

Nastepny / poprzedni program

Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci
® Wybor programow po kolei

[ | |
| |
| |
Operacje_Panasonic magnetowidu / b i » !
urzadzenia DVD (str. 19) 1 :
: REC VCR,,DVD y
[t 0} ® [ | ]
4 I == EEE .
DIRECTTVREC . )
Ustawienia domysine (str. 20) - N —- Nagrywanie DIRECT TV (str. 35 str. 37)

®Nagrywa od razu program na nagrywarce
DVD / magnetowidzie z wykorzystaniem
potaczenia Q-Link lub VIERA Link

©® Przywraca domysline ustawienia obrazu i
dzwieku

Auoooiys
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Podstawowe podtaczenia

Pokazane urzadzenia zewnetrzne i kable nie sg dostarczane wraz z telewizorem.

Przed podfgczaniem lub odtgczaniem wszelkich przewoddw upewnij sie, czy urzadzenie jest odtgczone
od gniazdka sieciowego.

W przypadku odtgczania przewodu zasilania koniecznie najpierw odtgcz wtyczke od gniazda sieciowego

w Scianie.

Przykiad 1 Przykiad 2
Podtaczanie anteny Podtaczanie nagrywarki DVD / magnetowidu

Tylko telewizor Telewizor, nagrywarka DVD lub magnetowid
Tyt odbiornika telewizyjnego Antena Tyt odbiornika telewizyjnego Antena
" " Prad zmienny ’Q| Prad zmienny
° r T ° 220-240 V °© r T ° 220-240 V
50/60 Hz 50/60 Hz

Przewdd zasilania Przewdd zasilania
(dotaczony) (dotaczony)

Kabel
RF

Hami

HOami
IZm© EZE o m o EmE o

= ©

| — |

EZE ©

| —

AUDIO | AUDIO
OUT

Kabel
RF

Kabel SCART
(petnozytowy)

=0

Nagrywarka DVD
lub magnetowid

Kabel RF

©® Podtacz do AV1 / 2 dla nagrywarki DVD / magnetowidu obstugujgcego Q-Link (str. 35).

® W przypadku sprzetu zgodnego z interfejsem HDMI istnieje mozliwos¢ podtgczenia do gniazd HDMI (HDMI1 /
HDMI2 / HDMI3) z uzyciem kabla HDMI (str. 40).

©® Potaczenie Q-Link. = str. 34

©® Potaczenie VIERA Link = str. 34

©® Przeczytaj rébwniez instrukcje uzywanego urzadzenia.



Przykiad 3

Podtaczanie nagrywarki DVD / magnetowidu i dekodera telewizji satelitarnej

Telewizor, nagrywarka DVD / magnetowid i dekoder telewizji satelitarnej

Tyt odbiornika telewizyjnego

n [ |
Antena
Docisnij, az j=
zatrzaski po obu ;l‘ &
stronach wskoczg @ E
— na swoje miejsce SO
(o)
g zatrzaski . 8. o
Prad zmienny 5 2
. - } 220-240 V =
® Odczepianie od telewizora: 50 / 60 Hz x
®->%E°F<- Naciskaj oba
||£irﬁ' || boczne zatrzaski 1 ..
zatrzaski
\ )

Przewod zasilania (dotgczony)

_J \Q/—L- Kabel RF

HOomi
Emo o
D[l ©

eluazoktpod amomelspod @

Kabel SCART
(petnozytowy)

Nagrywarka DVD
lub magnetowid

Kabel RF

Uzywaj
petnozytowego
kabla zgodnego z
interfejsem HDMI

Kabel SCART
(petnozytowy)

1

Kabel RF

R )
&

Dekoder telewizji
satelitarnej

Kabel RF
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Ustawianie automatyczne

Automatycznie wyszuka i zapamieta programy telewizyjne.
Kroki te nie sg konieczne, jezeli ustawianie zostato wykonane przez lokalnego dystrybutora.

Podtacz telewizor do gniazdka sieciowego i

wigcz go
(Obraz pojawi sie po kilku sekundach)
o ©® Mozesz teraz uzywac pilota

zdalnego sterowania do wtgczania
urzgdzenia lub przetgczania w tryb
gotowosci.

(Dioda zasilania: Wtgczony)

€]

Wybierz jezyk

Meniisprache

Dansk Polski Srpski
English Svenska cestina Hrvatski
Francais Norsk Magyar Slovens¢ina

@D wybor

Italiano Suomi Slovencina LatvieSu

Espafiol Tirkce Bwnrapcku eesti keel
Portugués EMnvikd Romana Lietuviy
Nederlands

(@zapamietaj

Wybierz kraj

Kraj
Dania Polska
Austria Szwecja Czechy
Francja Norwegia Wegry
Wiochy Finlandia Irlandia
Hiszpania Belgia Europa Wschodnia
Portugalia Holandia

Szwajoaria Sregia ® Wybranie niektérych krajow
wymaga réwniez wyboru regionu.

wybor

Rozpocznij automatyczne ustawianie

e

Ustawianie automatyczne ® Funkcja Ustawianie automatyczne
rozpocznie wyszukiwanie i
zapamietywanie programéw
telewizyjnych.
Kolejnos¢ posortowanych
programéw zalezy od sygnatu
i telewizyjnego, systemu nadawania
i warunkow odbioru.

® W przypadku podtgczenia

Freceyianie demveR nagrywarki zgodnej z funkcjami
C— [0 Q-Link, VIERA Link lub podobng
technologig (str. 34) do nagrywarki
zostang automatycznie przestane
ustawienia programu, jezyka, kraju
/ regionu.

Wybierz ustawienie obrazu

Prosze wybra¢ miejsce ogladania.
Panasonic Sklep

1 ©® Opcje ,Sklep” i ,Dom” odpowiadajg
odpowiednio opcjom ,Dynamiczny”
i ,Normalny” - ,Rodzaj obrazu” w
,Menu obrazu” (str. 22)

v

Automatyczne ustawianie jest teraz zakonczone i program
telewizyjny jest gotowy do ogladania.

©® Edycja programéw
= ,Edycja programéw” (str. 24)

Brak zdalnego sterowania

®wybor

(@ ustawianie




Dostep do wielu funkcji dostepnych w telewizorze jest mozliwy poprzez menu
wysSwietlane na ekranie.

B Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

MENU . .
. Otwieranie menu gtéwnego

Przesuwanie kursora / wybieranie menu

Przesuwanie kursora / ustawianie poziomow / wybieranie sposréd réznych opciji

Wejscie do menu / zachowanie ustawien po wykonaniu regulacji lub ustawieniu
opcji

Powr6t do poprzedniego menu

Korzystanie
z wyswietlen

ekranowYCh Wyjscie z menu i powrdt do normalnego ekranu

B Okno instrukcji POMOC EKRANOWA
(np. Menu dzwieku)

J Menu dzwieku o 1/2
Rodzaj dzwieku A Muzyka  =-f
Tony niskie

Tony wysokie

Balans

Stuchawki

Dookélny Wytaczony

Gtosnose [ ]
Odlegt.gtosnika od Sciany Ponad 30 cm

[
Pomoze Ci ekranowy
przewodnik po operacjach.

© Jezeli strojenie nie powiodto sie » ,Ustawianie automatyczne” (str. 27)

® Jezeli fadowanie nie powiodto sie ® taduj” (str. 23)

® Inicjalizacja wszystkich ustawien = ,Ustawienia fabryczne” (str. 29)

©® Jezeli poprzednim razem wytgczyte$ telewizor bedacy w trybie gotowo$ci, bedzie on w trybie gotowosci, kiedy
wigczysz go przy pomocy przetacznika wigczania / wytaczania zasilania.

Auooouys

o
=
N
)
=
o
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=
3

auzoAjewojne ajueimelsn @
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Ogladanie programu telewizyjnego

1 Wiacz zasilanie

(Naciskaj przez okoto 1 sekunde)

( o) ® Przetagcznik wigczania / wytaczania zasilania

BTN ﬁ powinien by¢ wigczony. (str. 8)

programu pojawia sie pasek
11 informacyjny
® Szczegoty = str. 15

JPO kazdorazowym wybraniu

Wybierz program
2 do géry ©® Wybor dwucyfrowego numeru
lub (4 ]'5 6 | programu, np.39

HOLD

w dot g — = [El~» El
'---------.‘ — (SZyka)
: ® \Wybor z listy programow
6 F ) s
1 .
Dwybor
17 {8 9F programy
(@ ogladanie
Glodnosé | Yvelb;%r)z program korzystajac z paska informacyjnego
Str.
Przed wyborem programow istnieje mozliwos¢ sprawdzenia ich nazwy.
Wyswietl pasek Gdy pasek jest wyswietlany,
informacyjny, gdy nie jest wybierz program

on wy$wietlany

> @wybor programu
1
®ogladaj

® W pozyciji ,Czas wyswietlania
paska” mozna ustawi¢ czas
wysSwietlania (str. 23).

B Inne uzyteczne funkcje

: HOLD )
7A:\1pA'lENIH Zatrzymanie / zwalnianie obrazu

Natychmiastowe sprawdzanie lub 2°T'ON ® Zmiana
zmiana stanu biezgcego programu -

Wyswietlanie » @zmiana
TEEE LG0T Wybor znakéw txt Glosnosé ®wybor
mozna wybra¢ Ustawia jezykteletekstu Reguluje gtosno$é poszczegoinych

= Menu Konfiguracja (str. 23) programéw lub trybow wejsciowych

dla biezacego
MPX
programu = Menu dzwigku (str. 22)

©® Ustawienia mozna takze zmienic¢ w liscie menu (str. 22 i str. 23).

Automatyczne wytaczanie odbiornika telewizyjnego po uptywie ustalonego czasu

Wyswietl Wybierz ,Ustawianie” Wybierz ,\Wytgcz. czasowy” i ustaw czas
menu

MENU VIEfA Menu giéwne

VIERA Link
> O Obraz
J Dzwiek .,
ﬁ @wybor

® Anulowanie #» Ustaw na ,Wytgczony” lub wytgcz odbiornik telewizyjny.
® Wyswietlanie pozostatego czasu # Pasek informacyjny (str. 15)
©® Gdy pozostaty czas jest krotszy niz 3 minuty, informacja o nim bedzie migac¢ na ekranie. )

@ wejdz

(2 ustawianie
D wybodr

Wylacz.
czasowy




B Inne uzyteczne funkcje

Wyswietlanie
paska
informacyjnego

Zmiana
proporcji
obrazu

Wyswietlanie paska informacyjnego
® Pojawia sie rowniez w przypadku zmiany programu

Program Punkt programu

Przyktad:

CHO5 SC1 PAL Coronation Street

‘-‘ Stereo
Sistem zvuka System koloru

Dostepne funkcje / Znaczenia komunikatow

X Stereo, Mono
Wigczone wyciszenie dzwieku Tryb 0sygna&u audio
Czas pozostaly do zadziatania
Dostepna ustuga teletekst wytacznika czasowego
©® Ustawienia » str. 14

©® Ustawianie czasu wylgczenia

® Sprawdzenie nazwy innego > = Czas wyswietlania paska”

dostrojonego programu

(str. 23)
® Ogladanie programu @ Informacja o punkcie programu
wymienionego w pasku » @ oparta jest na sygnale teletekstu.
EXIT
® Chowanie » ‘

. . ASPECT
Zmiana proporcji obrazu

Korzystanie z obrazu o optymalnym rozmiarze i proporcjach.
Wyswietl liste wyboru Gdy wyswietlana jest lista,
proporcji obrazu > wybierz tryb

ASPECT (@ zachowaj

Lista wyboru
proporcji
obrazu

D wybor
® Zmiana trybu tylko przy pomocy przycisku ASPECT
ASPECT

» @ (Naciskaj wielokrotnie, az uzyskasz zgdany tryb)

Auto

Wybierane sg najlepsze
proporcje, a obraz jest
poszerzany i wypetnia ekran.
Szczegoty # str. 42

Bezposrednio wyswietla obraz
o proporcjach ,16:9” bez
znieksztatcen (obraz

| anamorficzny).

Wyswietla obraz o
standardowych
proporcjach ,14:9” bez
znieksztatcen.

Wyswietla obraz o proporcjach
,4:3” na catym ekranie.
Rozciggniecie jest widoczne
tylko na lewym i prawym
brzegu.

Wyswietla obraz w
standardzie ,4:3” bez
znieksztatcen.

Wyswietla obraz o
proporcjach ,4:3” powigkszony
w poziomie tak, aby pasowat
do ekranu.

® Tylko sygnat HD

Wyswietla obraz
panoramiczny o panoramiczny o proporcjach
proporcjach ,16:9” lub ,4:3” = ,16:9” (anamorficzny) na catym
bez znieksztatcen. "t | ekranie bez znieksztatcen.

Wyswietla obraz

WysSwietla obraz panoramiczny o proporcjach
»2,35:1” (anamorficzny) na catym ekranie bez
znieksztatcen. Dla ,,16:9” wySwietla obraz w jego

® W trybie PC dostepne s tylko opcje ,16:9” i ,4:3”.

® Niedostepna w trybie teletekstu.

® Tryb proporcji obrazu mozna zapamietac¢ oddzielnie dla SD (standard definition — zwykta
rozdzielczosc¢) i HD (high definition — wysoka rozdzielczos¢).

obaulAzimels) nweiboud siuepk|60 @ aluepe|boazid
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Przegladanie teletekstu

Mozliwe jest korzystanie z transmisiji teletekstowych, takich jak wiadomosci, prognoza pogody, napisy w
filmach, jezeli te ustugi sg $wiadczone przez nadawcow.

Co to jest tryb FLOF (FASTEXT)?

W trybie FLOF cztery tematy oznaczone réznymi kolorami pojawiajg sie u dotu ekranu.

Wiecej informaciji na jeden z tych czterech tematdw, nalezy nacisngc przycisk o odpowiednim kolorze. Ta funkcja
umozliwia szybki dostep do informacji na wyswietlone tematy.

Co to jest tryb TOP? (w przypadku nadawania tekstu TOP)

TOP oznacza szczegolne ulepszenie standardowej ustugi teletekstowej dajgce tatwiejsze wyszukiwanie i sprawne
prowadzanie.

©® Dostepne jest szybki przeglad informaciji teletekstowych

® tatwy wybor krok po kroku zgrupowanych tematow

® Informacja o stanie strony u dotu ekranu

Dostepna poprzednia / nastepna strona = [l [

Czerwony Zielony
Wybér bloku tematow = N@k'
iebieski

Wybor nastepnego tematu w bloku tematéw » (]
(Po ostatnim temacie kursor przechodzi do nastepnego bloku tematéw.) — Zotty

Na czym polega tryb , List”?

W trybie List u dotu ekranu wy$wietlane sg cztery paski w r6znych kolorach z numerami stron. Kazdy z tych
numeroéw mozna zmieni¢ i zachowaé w pamieci odbiornika telewizyjnego. (,Zapisywanie czesto przeglgdanych
stron”, str. 17)

B Zmiana trybu # ,Teletekst” w menu Konfiguracja (str. 23)

Numer podstrony
- Przetacz na teletekst |
<< 01020304 0506 07 >>
Numer —P100 17:51 28 Feb—— Czas / data

TEXT @ \Wyswietla indeks lumer -
biezacej

Sl e esmeh S TELETEXT
ﬁ Tocow) INFORMATION

Pasek kolorow

Wybierz strone
o gory O
’ 415
— lub |
mEm WP Czenwony Zielony Zotty Niebieski
T EEEEEEEEy g Wdé+

1 (Odpowiada kolorowemu paskowi)

Kiedy wyswietlany jest niebieski pasek
MENU
M Regulacja kontrastu » ‘ (Nacisnij trzy razy) =

TEXT
B Powrét do programu telewizyjnego »

m B Ponowne schowanie » [

Czerwony
Czenwony

(GORA) (DOL) Normalny (CALOSC)
P100 P100

Zielony Broadcast - - | Broadcast

Petny ekran /

Gorna potowa /
Dolna potowa —— C T T T | |

(Powigksz potowe TOP) (Powiekszanie dolnej potowy) )




Zatrzymanie

Przywotanie
ulubionej
strony

Ogladanie
w wielu
oknach

Zapisywanie
czesto
przegladanych
stron

Przegladanie
podstrony

Ogladanie
programu
telewizyjnego
podczas
oczekiwania

na
aktualizacje

Zatrzymanie automatycznej aktualizaciji
(Jezeli chcesz zachowac biezgca strone bez aktualizacii)
HOLD HOLD

B Wznawianie =

Powrét do gtéwnej strony indeksu
INDEX

Wyswietlenie zapamietanej ulubionej strony

F.P. ©® Przywotaj strone zapamietang w ,niebieskim”.
® Ustawianiem fabrycznym jest ,P103”".

Ogladaj program telewizyjny i teletekst w dwoch oknach jednoczesnie

MENU ® Wybierz Obraz i
‘ (Naci$nij dwa razy) ’ tekst Wigczony lub
Wytaczony

® Operacje mozna wykonac¢ tylko na ekranie teletekstu.

Zapisywanie czesto przegladanych stron w pasku (Tylko w trybie List)
koloréw P100
Kiedy | > naciénij i Broadcast
strona jest  Odpowiadajacy ®/przytrzymaj
wys$wietlana  kolorowy |
przycisk

[ 101 [ 200 T 400 ] 888 |

. . Numer zmieni sie na biaty.
B Zmiana zapisanych stron ¢ Y

] Wprowadz numer nowe;j strony
» > nacisnij i
Kolorowy i
preycisk, Kiory > nDEE @ orima
chcesz zmienic n n

Przegladanie podstron (tylko, kiedy teletekst ma wigcej niz jedng strone)

<<01[02]03 04 05— Pojawia sie w gornej
czesci ekranu

M Przegladanie okreslonej podstrony

N Wprowadz
» » (g ™ p T0006
@ o= Broadcast 4-cyfrowy numer
‘ przyktad: P 6
(0JoJo]6|
©® Podstrony:

Liczba podstron zalezy od nadawcy (do 79 stron).
Wyszukiwanie moze zajgc¢ troche czasu, podczas ktérego mozesz oglada¢ odbiornik
telewizyjny.

Ogladanie obrazu w telewizorze podczas wyszukiwania strony teletekstu
Teletekst jest automatycznie aktualizowany, kiedy dostepna jest nowa informacja.

Chwilowe zmiany na ekranie odbiornika telewizyjnego

-~

P108 _ Pojawia .
MENU NG s i sie, k|edy ) Przeglqdaj
’ > z: ':h > ] Ekstf alizacia -y, ZCH] D zaktualizowang
o \ zakorczona oty strone
— T

(Nie mozna zmieni¢ programu.)

©® Strona z wiadomosciami posiada funkcje pokazujaca pojawienie sie najnowszych
wiadomosci (,flesz”).

n)syaje|8) aluepk|bazid @ aluepe|bazid
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Odtwarzanie kaset wideo i ptyt DVD

Podtagcz urzadzenia zewnetrzne (magnetowidy, urzgdzenia DVD itp.), a bedziesz mogt ogladac
wprowadzane przez nie sygnaty.

® Podtgczanie urzadzen # str. 10 i str. 11

Przy pomocy pilota zdalnego sterowania mozna sterowac niektorymi funkcjami wybranych urzadzen
zewnetrznych Panasonic.

Wiacz telewizor
B W przypadku podtaczenia SCART jak w przyktadzie 2 lub 3
(str. 10 i str. 11)
= Sygnaty wejSciowe bedg odbierane automatycznie po rozpoczeciu
odtwarzania
® Sygnaty wejsciowe zostang automatycznie rozpoznane przez
ztgcze SCART (styk 8).
® Funkcja ta bedzie dostepna réwniez dla podtgczenia HDMI (str. 40).

B Jezeli tryb wejsciowy nie zostanie przetaczony automatycznie
» Wykonaj ® i ©
® Zalezy od ustawienia urzgdzenia zewnetrznego

Wysmetl menu wyboru wejscia

'---------~

(12 -- Wybierz wejscie sygnatowe podtaczone do
urzadzenia zewnetrznego

Wyboér wejscia
AV1
AV3/S
COMPONENT

@ogladaj

@Dwybor

PC
HDMI1
HDMI2
HDMI3
TV

® Wejscie mozna takze wybraé¢ przy pomocy przycisku AV na pilocie
zdalnego sterowania lub na panelu przednim telewizora.
Naciskaj wielokrotnie przycisk, az wybrane zostanie zgdane wejscie.
® Kazdemu trybowi wej$cia mozna nadac etykiete, albo go pomingé

o o B ,' = ,Etykiety wejs¢” (str. 30)
Ogladaj (
Wyswietla wybrane ztgcze
A\‘IZ

Bl Powrot do programu
telewizyjnego © Jezeli urzadzenie zewnetrzne posiada funkcje ustawiania proporcji obrazu,
» ustaw je na ,16:9".
® Ze szczegOtami zapoznaj sie w instrukcji obstugi urzgdzenia zewnetrznego
lub zapytaj sie lokalnego dystrybutora.



Urzadzeniami Panasonic podtgczonymi do odbiornika telewizyjnego mozna sterowac bezposrednio przy
pomocy pilota zdalnego sterowania.

Przetacznik magnetowidu / urzadzenia DVD sk
VCR, yDVD Wybierz VCR, aby obstugiwa¢ magnetowid lub urzadzenie DVD
. Panasonic
Wybierz DVD, aby sterowac urzgdzeniem DVD lub kinem domowym
Player Panasonic

Tryb gotowosci
Przetaczanie w tryb gotowosci / Wigczanie

Zatrzymanie
Zatrzymanie operaciji

[0 |
u Odtwarzanie
Odtwarzanie kasety wideo / ptyty DVD

<< Przewijanie do tylu / Przeskakiwanie / Wyszukiwanie
n Magnetowid: Przewijanie do tytu, przewijanie z podgladem do tytu
Urzadzenie DVD: Przeskakiwanie do poprzedniej sciezki lub tytutu Nacisnij
i przytrzymaj, aby rozpocza¢ wyszukiwanie w tyt

Przewijanie do przodu / Przeskakiwanie / Wyszukiwanie
Magnetowid: Przewijanie do przodu, przewijanie z podglgdem do

>
u przodu

Urzadzenie DVD:Przeskakiwanie do nastepnej $ciezki lub tytutu Nacisnij i
przytrzymaj, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie w przéd

Pauza
Pauza / Wznawianie
Urzadzenie DVD:Nacisnij i przytrzymaj, aby oglagda¢ ze zwolniong
predkoscig
PROCRAMME Wyzszy | nizszy program
Wybor programu
REY Nagrywanie
_ (o | Rozpoczecie nagrywania

*kUstawianie pilota zdalnego sterowania w celu sterowania magnetowidem, urzagdzeniem DVD itp. Panasonic.
@ Ustaw przetgcznik VCR / DVD (magnetowid / DVD) we wtasciwym potozeniu =» VCRiDVD
@ Nacisnij i przytrzymaj (2 podczas nastepujacych czynnosci

Wprowadz wiasciwy kod dla urzgdzenia, .
ktérym chcesz sterowacé, patrz ponizsza = Nacisnij n

and id | ospim jesey aiueziemipO @ Bl X [e=r ]

tabela gn
Potozenie ,VCR” (magnetowid) Potozenie ,DVD”
Urzadzenie Kod Urzadzenie Kod
Magnetowid 10 (domysIny) Urzadzenie DVD | 70 (domysiny)
Urzadzenie DVD 11 Kino domowe 71

® Po zmianie kodu sprawdz, czy pilot zdalnego sterowania dziata prawidtowo.

® Jezeli wymienione zostang baterie, kod powrdci do wartosci domysinych.

® ,DVD” oznacza odtwarzacz DVD, nagrywarki DVD i kino domowe z nagrywarka.
® Niektére czynnosci mogag nie by¢ mozliwe w niektérych modelach urzadzenh.
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Korzystanie z funkcji menu

Réznorodne menu pozwalajg na wykonywanie ustawien dla obrazu, dzwieku i innych funkciji.

7

(

@ VIEM

N

B Powrét do
wyswietlanego
obrazu w
dowolnej chwili

EXIT

'@
M Powrét do
poprzedniego

ekranu
RETURN
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Wyswietl menu
MENU

W]

Wybierz menu

VIEfA Menu gtéwne
VIERA Link

J° Dzwiek

i= Ustawianie
(przyktad: Menu obrazu)
Wybierz pozycje

O Menu obrazu

Rodzaj obrazu
Kontrast
Jaskrawo$¢

Kolor

Ostros¢

Odcien

Balans bieli
Sterowanie kolorami
P-NR

Ciepty
Wytgczony
Wytaczony

® Wyswietla funkcje, ktére mozna ustawi¢
(réznig sie w zaleznoéci od sygnatu wejsciowego)

@ wejdz

®wybor

_ 112
Dynamiczny ___~~"§

(przyktad: Menu obrazu)

Ustaw lub wybierz

O Menu obrazu
Rodzaj obrazu
Kontrast
Jaskrawo$¢
Kolor

Ostros¢

Odcien

Balans bieli
Sterowanie kolorami
P-NR

A
Dynamiczn =

1

(Hzmiana

(@zachowaj lub wejdz
(Wymagane przez
niektore funkcje)

(przyktad: Menu obrazu)

(" . -
B Wybierz sposrod alternatyw
Liczba i potozenie alternatyw

( Balans bieli 4“@_»
Zmieniony
H Ustaw przy pomocy suwak
[ Ostrosé o \ D

Przesuniety
M Przejdz do nastepnego ekranu

ET—

WysSwietla nastepny ekran

( Strojenie-menu

Nazwanie wejscia

B Resetowanie ustawien

©® Resetowanie tylko ustawieh obrazu
» ,Przywr6¢ domysine” w Menu
obrazu (str. 22)

©® Resetowanie tylko ustawien dzwieku
» ,Przywr6¢ domysine” w Menu
dzwieku (str. 22)

©® Réwnoczesne resetowanie
ustawien obrazu i dzwieku

= () Resetowane s3 rowniez
ustawienia poziomu gtosnoéci
i trybu proporcji obrazu

® Inicjalizacja wszystkich ustawien
=» ,Ustawienia fabryczne” w menu
Konfiguracja (str. 29)

B Wpisywanie znakéw z menu swobodnego wprowadzania
Nazwy lub liczby w przypadku niektérych elementéw mozna wpisywaé swobodnie.

Ustaw znaki

Zapisz
RETURN

> @

@ wybor

® ustawianie




M Przeglad

VIEfA Menu giéwne
VIERA Link

Menu VIERA Link

Pause Live TV

Sterowanie VIERA Link «INEl[SELEY

(O Obraz
d Dzwiek

:= Ustawianie

Wybor giosnikow (O TeN R
(str. 37

O Menu obrazu
obrazu

>
Sterowanie kolorami M EZy A"
P-NR }l Wytaczon -l

v

O Menu obrazu 2/2

3D-COMB {Wylaczony ______=-§
Przywro¢ domysine

v

Menu urzadzenia, do
ktérego uzyskano dostep

J Menu dzwigku 1/2

QOdlegt.glo$nika od ciany

MPX Stereo  ~f

v

J Menu dzwigku " 212
Wejscie HDMI1 Ao =
Przywr6¢ domysine

v

Konfiguracja
System koloru AV

Ustawienia fabryczne  PERG NG

Konfiguracja o 2/2
=] |
- >

Czas wyéwietlania paska « KRNy SR
Predko$¢ od$wiezania «l[V/gF4

Licencja oprogram

s Ustawienia Link
VIERA Link fWiaczony  =-f
Q-Link jAav2  —f
Link do wytgczania TV

k do wigczania TV

(str. 23)

Strojenie-menu

Ustawianie automatyczne

Strojenie reczne

® Wybra¢ mozna tylko dostepne pozycje.
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Korzystanie z funkcji menu

HLista menu

Menu

Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
Pause Live TV
Direct TV Rec Steruje podtgczonym urzgdzeniem za posrednictwem funkcji VIERA Link i umozliwia
" ré6zne wygodne funkcje nagrywania, odtwarzania itp. (str. 37 - 39)
S_terowanle VIERA ® Do menu VIERA Link mozna takze wej$¢ bezposrednio przy pomocy przycisku
Link VIERA Link pilota.

Wybér gtosnikowe

Podstawowe tryby obrazu (Dynamiczny / Normalny / Kinowy / Eco)
Dynamiczny : Zapewnia lepszy kontrast i wiekszg ostro$¢ obrazu w jasnym pomieszczeniu

Normalny  : Zalecany w przypadku normalnych warunkow oswietlenia w
pomieszczeniu
Tryb pracy Kinowy : Do ogladania filméw w ciemnym pomieszczeniu, co daje efekt obrazu
wyswietlanego w kinie
Eco : Automatycznie dostosowuje ustawienia obrazu do warunkéw o$wietlenia
©® Ustaw dla kazdego sygnatu wejSciowego
Kontrast, 2z Pozwala zwiekszac¢ i zmniejsza¢ poziomy tych parametréw zgodnie z osobistymi
Jask
askrawosc, upodobaniami

Kolor, Ostrosc¢

W przypadku zrédta sygnatu NTSC podtgczonego do odbiornika telewizyjnego

Odcien nasycenie obrazu mozna regulowa¢ zgodnie z wtasnym upodobaniem
® Tylko dla odbieranych sygnatéw NTSC
Balans bieli Pozwala ustawi¢ ogdlng tonacje barw obrazu (Zimny / Normalny / Cieptly)

Sterowanie kolorami

Automatycznie ustawia kolory na zywsze (Wytaczony / Wigczony)
® Nie dziata dla sygnatu PC

Redukcja zaktocen obrazu
Automatycznie redukuje niepozgdane zaktdcenia obrazu i szym migotania w

P-NR elementach konturowych obrazu (Wytaczony / Minimalna / Srednia / Maksymalna)
® Nie dziata dla sygnatu PC
Od czasu do czasu, podczas ogladania zdje¢ lub flméw w zwolnionym tempie moze by¢
widoczny kolorowy desen o . . o

3D-COMB Ustaw na ,Wigczony”, aby wy$wietli¢ ostrzejsze i bardziej doktadne kolory

(Wytaczony / Wigczony)
® Tylko dla odbieranych sygnatéw PAL lub NTSC
® Nie dziata dla RGB, S-wideo, sygnatu zespolonego, PC, HDMI i karty SD

Przywré¢ domysine

Nacisnij przycisk OK, aby przywroci¢ ustawiania domy$ine biezgcego trybu obrazu

Rodzaj dzwieku

Tryb podstawowego dzwieku (Muzyka / Mowy)

Tony niskie

Pozwala zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom, aby uwydatni¢ lub zminimalizowac¢ nizsze,
gtebsze dzwigki

Tony wysokie

Pozwala zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ poziom, aby uwydatni¢ lub zminimalizowac
ostrzejsze, wyzsze dzwieki

Balans Reguluje poziom gtosnosci gtosnika lewego i prawego
Stuchawki Reguluje gtodnoé¢ stuchawek nagtownych
Ustawienia dzwigku otaczajgcego (Wytaczony / Wtaczony)
Dostarcza dynamicznie wzbogacony sygnat w celu symulowania lepszych efektow
Dookdlny przestrzennych
® Mozliwe jest takze przetgczanie przy pomocy przycisku dzwieku otaczajgcego na
pilocie zdalnego sterowania (str. 9).
Glosnosé Reguluje gto$nos$¢ poszczegodinych programdw lub wejscia sygnatowego

Odlegt.gtosnika od
$ciany

Pozwala wyregulowa¢ dzwieki niskiej czestotliwosci (Ponad 30 cm / Do 30cm)

® Jezeli odstep z tytu miedzy odbiornikiem telewizyjnym a $ciang wynosi wiecej niz 30 cm,
zalecane jest ustawienie ,Ponad 30 cm”.

® Jezeli odstep z tytu miedzy odbiornikiem telewizyjnym a $ciang nie przekracza 30 cm,
zalecane jest ustawienie ,Do 30cm”.

MPX

Wybor stereo / mono (Mono / Stereo)

® Normalnie: Stereo

® Nie mozna odbiera¢ sygnatu stereo: Mono

® M1/ M2: Dostepne, kiedy nadawany jest podwéjny sygnat mono

Wejécie HDMI 1

Wybierz pasujgce do sygnatu wejsciowego (Auto / Cyfrowe / Analogowe) (str. 42)
Auto : Automatyczne wykrycie cyfrowego lub analogowego zrédta dzwigku
Cyfrowe  : Podtgczenie kablem HDMI

Analogowe : Podigczenie adapterem kabla HDMI-DVI

® Tylko tryb wejsciowy HDMI

©® Ztgcza HDMI2 / 3 sg przeznaczone wytgcznie dla sygnatu cyfrowego

® Nie sg dostepne ustawienia dla HDMI2 / 3

Przywro¢ domysine

Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ ustawienia domysine biezgcego trybu dzwieku




HELista menu

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (alternatywy)
Wybér dodatkowego systemu koloru na podstawie sygnatéw wideo w trybie AV
System koloru AV (Auto / PAL / SECAM / M.NTSC / NTSC)
Edycja listy ustug Pomija niechciane programy lub pozwala edytowac programy (str. 25)
VIERA Link Ustawienia w celu uzywania funkcji VIERA Link (Wylaczony / Wiaczony) (str. 36)
Pozwala wybrag, ktére gniazdo AV ma by¢ wykorzystywane do przesytania danych
Q-Link pomiedzy opisywanym odbiornikiem telewizyjnym a zgodng nagrywarkg (AV1 / AV2) (str. 35)
c -LIn ©® Wybierz gniazdo, do ktérego podtgczona jest nagrywarka, nawet jesli nie jest ona
g.. zgodna z funkcjg Q-Link.
s Wybiera sygnat do przesytania z odbiornika telewizyjnego do Q-Link
o) so (TV/AV1/AV2/AV3 | Monitor)
=3 WijCIe AV1/Av2 ® Monitor: Obraz wys$wietlany na ekranie
o @ Nie mozna wyprowadza¢ sygnatow zespolonych, PC ani HDMI.
-
S' | Link do wytaczania TV | Uaktywnia funkcje synchronicznego wytgczania (Nie / Ustaw) (str. 35 i str. 36)
>
Link do w}qczania TV| Uaktywnia funkcje synchronicznego wigczania (Nie / Ustaw) (str. 35 i str. 36)
Ladui Przesyta ustawienia programu, jezyka, kraju / regionu do podtgczonego do odbiornika o
aduj telewizyjnego urzadzenia zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link o o
Blokada Blokowanie programu / wejscia AV w celu uniemozliwienia do niego dostepu (str. 28) ﬁ §
- =
@ stawiani gl
o stawianie Automatycznie ustawia programy odbierane w danym obszarze (p. 27) N @
%' | automatyczne =R
3, o 2.
? 3.@
3 ® N
o Strojenie reczne Pozwala recznie ustawia¢ programy (str. 27) Q=
c N~ S
==
A Ustawia czas, po ktérym urzgdzenie automatycznie wytgczy sie D &2,
Wytacz. czasowy (Wytaczony /15 /30 145/ 60 / 75 / 90 minut) = -
: Lo . =
Jezyk OSD Zmienia jezyk wy$wietlacza ekranowego _8- o
Teletekst Tryb wyswietlania teletekstu (TOP (FLOF) / List) (str. 16) — C

Wybiera jezyk teletekstu (Zachodni / Wschodni1 / Wschodni2)

< < ® Zachodni: angielski, francuski, niemiecki, grecki, wtoski, hiszpanski, szwedzki, turecki itd.
Wybor znakow txt ® Wschodni1: czeski, angielski, estonski, fotewski, rumunski, rosyjski, ukrainski itp.

® Wschodni2: czeski, wegierski, totewski, polski, rumunski itp.

Ustawienia fabryczne Resetowanie wszystkich ustawien, np. przy przeprowadzce (str. 29)

Tryb oszcz Zmniejsza jasnos¢ obrazu w celu oszczedzania energii (Wylaczony / Wiaczony)

P b Zwigksza jasno$¢ panelu bocznego (Wytaczony / Stabe / Posredni / Mocne)
anel boczny ® Zalecanym ustawianiem jest Wysoka, co zapobiega powstawaniu ,obrazu szczatkowego” na panelu.

Wybdr czesci ekranu do wyswietlania obrazu (Wytaczony / Wiaczony)

Wigczony : Powiekszanie obrazu ze schowanymi brzegami.

Wytaczony : WysSwietlanie obrazu w oryginalnym rozmiarze.

. . @ Ustaw na ,Wiaczony”, jezeli na brzegu ekranu powstajg zaktocenia.

Powierzchnia obrazu ® Funkcja jest dostepna, kiedy proporcje ekranu sg ustawione na Auto (Tylko sygnat
16:9) lub 16:9.

® Te funkcje mozna zapamieta¢ oddzielnie dla sygnatéw SD (zwykta rozdzielczos¢) i
HD (wysoka rozdzielczos¢).

auemosuemeez

Etykiety wejéé Nadaje etykiete lub pomija poszczegodlne gniazda wejsciowe (str. 30)

L. . Ustawianie czasu pozostawania na ekranie paska informacyjnego (str. 15)
Czas wyswietlania paska| 5’04 0 (brak wyswietlenia) do 10 s z krokiem 1 s

Zmiana przetwarzania obrazu na panelu (w zaleznoéci od sygnatu wej$ciowego)

Predkos¢ (50Hz / 100Hz)

odswiezania @ Normalnie ustaw na ,100Hz"

Licencja oprogram Wyswietlanie informacji o licencji oprogramowania
System Informacji Wyséwietlanie informaciji o systemie telewizora

® Jezeli uzywany bedzie komputer osobisty lub karta SD, wySwietlane bedzie inne menu. (str. 31 i str. 33)
® Wybra¢ mozna tylko dostepne pozycje.
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Edycja programow

Mozna poming¢ niechciane programy i edytowac programy.

PR N N NN N NN N I

5
‘0N BN B

N O O

Panasonic
TV

B Powrét do
programu
telewizyjnego

EXIT

‘@
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0 Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfA Menu gtéwne
VIERA Link
O Obraz

@ wejdz

J Dzwiek

D wybor

Wybierz ,,Edycja listy ustug”

@ wejdz

i= Konfiguracja " 1/2
Edycja listy ustug
Ustawienia Link

Blokada

Strojenie-menu

Dwybor

Whytacz. czasowy Wytaczony
Jezyk OSD

Teletekst TOP
Wybor znakow txt Zachodni
Ustawienia fabryczne

v

Ustaw




Pomijanie
niechcianych
programow

Edycja
programow
(Zmiana nazwy,
przenoszenie)

Edycja listy
ustug

Mozna ukry¢ zbedne ustugi. Ukrytych ustug nie mozna wyswietli¢ poza tg funkcjg. Uzywaj tej

funkcji do pomijania zbednych ustug. Funkcja ta stuzy do pomijania niechcianych programéw.

Wybér ustugi i dodawanie / kasowanie
@ dodaj / skasuj

Edytor listy ustug

— M:dodaj

5 @ wybor O :skasuj (pomin)

ul ® Ponowne strojenie kazdego programu (Strojenie
reczne)
= [ (str. 27)

Czenwony

Mozna zmieni¢ nazwe programu i pozycje programu.
©® Jezeli magnetowid jest podtgczony tylko za posrednictwem kabla RF, przeprowadz edycje
pozycji ,VCR”.

@ Wybér programu do edycji

Edytor listy ustug

wybor

Pozycja programu

Nazwa
3 FTP
@ Edytuj
Ml Zmiana wyswietlanej nazwy podczas wybierania programoéw

V'\\/lybierz Ustaw znaki Zapisz
owa .

” » ©) Wybor Edycja nazwy ustugi

hazwa ’ S ' RETURN
Ziglony @) ustawianie

(Maksimum: pie¢ znakow)

M Zmiana pozycji programu
Wybierz nowg pozycje Zapisz

N > =
wybor

mowelboid efohpg @

auemosuemee7z
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Strojenie programow

Istnieje mozliwo$¢ ponownego dostrojenia wszystkich programow telewizyjnych w przypadku
przeprowadzki lub checi wyszukania nowych stacji, ktére niedawno rozpoczety nadawanie.

Wyswietl menu

MENU

W]

Wybierz ,,Ustawianie”
VIEfA Menu gtéwne
VIERA Link
O Obraz

@ wejdz

J Dzwiek

Dwybor

™™ Emmmmmmy

23]

Wybierz ,,Strojenie-menu”

:= Konfiguracja

@ wejdz

Edycja listy ustug
Ustawienia Link

Blokada

Strojenie-menu
Wytgcz. czasowy Wytgczony

Jezyk OSD

Teletekst TOP

Wyboér znakow txt Zachodni

Ustawienia fabryczne

v

®wybor

Wybierz funkcje
Strojenie-menu @ Wede

Ustawianie automatyczne

Strojenie reczne

Panasonic @D wybor
TV

Bl Powrét do
programu

telewizyjnego Ustaw

EXIT

‘@




Automatyczne
ustawianie
wszystkich
programow

Ustawianie
automatyczne

Reczne
ustawianie
programu

Strojenie
reczne

Automatyczne ponowne strojenie wszystkich programoéw odbieranych na danym obszarze.
® Jezeli ustawiono numer identyfikacyjny blokady (str. 28), musi zosta¢ on wprowadzony.

Uruchom automatyczne ustawianie Ustawienia zostang wykonane automatycznie

Ustawianie automatyczne Ustawianie automatyczne

Wszystkie dostrojenia zostang usunigte

Rozpocz.autom.ustaw .Aby wyjsé
40O »

~* @ Powrot

® Wszystkie wczeéniejsze ustawienia dostrojenia zostang skasowane.

® Ustawienia programu, jezyka, kraju / regionu zostang przesytane do podfgczonego do
odbiornika telewizyjnego urzadzenia zgodnego z funkcjg Q-Link lub VIERA Link.

©® Po zakonczeniu tej operacji wyswietlony zostanie program zajmujgcy pozycje programu ,1”.

©® Jezeli nie zakonczono strojenia = ,Strojenie reczne”

M Automatyczne ustawianie przy pomocy przyciskéw na panelu
przednim telewizora (str. 8)

@ Naciskaj wielokrotnie, az pojawi sie ,Ustawianie
automatyczne”

=
@ Wejdz do ,Ustawianie automatyczne”

[

TV
® Rozpocznij ,Ustawianie automatyczne”
® Powro6t do programu telewizyjnego

TV
»
i

M Dostrajanie
Stuzy do niewielkich regulacji dostrojenia poszczegoélnych programéw (spowodowanych
warunkami atmosferycznymi itp.)

H Strojenie reczne
Reczne ustawianie programu po procedurze Ustawianie automatyczne.

® Ustaw Sistem zvuka i System koloru, a nastepnie uruchom te funkcje.
Zwykle System koloru powinien by¢ ustawiony na ,Auto”.
©® Jezeli magnetowid jest podtgczony tylko przy pomocy kabla RF, wybierz pozycje programu ,0”.

Sieieniegezne T SC1:PAL B, G, H/ SECAM B, G
i e 7 T — SC2:PAL I
Sistmzvuka sc1 SCSPAL D, K / SECAM D, K
System koloru Auto F: SECAM L/ L!
Wybor pozycji programu Wybor programu Wyszukiwanie i zapisywanie
A
g > > (D przeszukiwanie
[0 ] )/ ® zachowaj

mowelboud siusfons @

auemosuemee7z
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Blokada programow

Istnieje mozliwos¢ zablokowania okreslonych programow / gniazd wejsciowych sygnatu AV i kontroli
dostepu do nich.

(Po wybraniu zablokowanego programu / wejscia pojawi sie komunikat. Mozna je oglagdac¢ po
wprowadzeniu kodu PIN.)

;0

Wyswietl menu
MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfA Menu gtéwne @Wejdﬁ
VIERA Link
O Obraz

J Dzwiek

i= Ustawianie

@D wybor

Wybierz ,,Blokada”

i= Konfiguracja

@ wejdz

Edycja listy ustug
Ustawienia Link

Blokada

Strojenie-menu

@ wybor

Wytacz. czasowy Wytgczony
Jezyk OSD

Teletekst TOP
Wybor znakow txt Zachodni
Ustawienia fabryczne

B Powrét do
programu
telewizyjnego

»

2 ©
4

EXIT

@ Wprowadz numer identyfikacyjny (4 cyfry)

Wprowadzanie PIN blokady dostepu . Przy pierWSZym UStaWianiU
T — 6] wprowadz numer identyfikacyjny
B e dwukrotnie.
(0] ® Zapisz numer identyfikacyjny, aby
@ Wybierz ,,Lista blokowanych” go nie zapomniec.
Blokada ® wejdz

Zmien PIN
Lista blokowanych

Blokada @ wybar
programéw ® Wyblerz program / wejscie, ktére maja by¢ zablokowane
™ @ ustawianie @ Anulowanie
=» Wybierz zablokowany program /
) wejscie
@ wybor > @

©® Blokada wszystkiego = 2%3]/

Blokada

Pojawia sie, gdy program / \'/vejécie sq
zablokowane ® Anulowanie blokady wszystkiego

» L3
B Zmiana numeru identyfikacyjnego Nebiesk
Wybierz ,Zmien PIN” w @ i wprowadz dwukrotnie nowy numer identyfikacyjny.

©® Ustawianie ,Ustawienia fabryczne” (str. 29) kasuje numer identyfikacyjny i wszystkie
ustawiania.




Przywracanie ustawien fabrycznych

Przywraca pierwotny stan ustawien odbiornika telewizyjnego, tzn. bez dostrojonych programoéw.
Zresetowane zostang wszystkie ustawienia (programy, obraz, brzmienie dzwieku itp.).

— Wyswietl menu

MENU

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfA Menu gtéwne

VIERA Link
[ 4
O Obraz -_,U
J Dzwiek J<\‘
2
o
0
Q
S,
Wybierz ,,Ustawienia fabryczne” Py
i= Konfiguracja E ('f._
Edycja listy ustug (@) %
Ustawienia Link ij _
Blokada o g\
Strojenie-menu Q
Wytacz. czasowy Wytaczony © E)h
Jezyk OSD = O
Teletekst TOP 8 <
Wybér znakéw txt Zachodni = 0
Ustawienia fabryczne % N
o5
o
=5
B Powrét do
programu @ Ustaw
telewizyjnego
> EXIT
O N
o
~
3
Q
@ Sprawdz komunikat i inicjalizuj 7
o
Ustawienia fabryczne E
Wszystkie dostrojenia zostang usuniete @ )
Czy jeste$ pewien? =
. Czy Jestes$ pewien? (1]
Przywracanie Potwierdz e ® ALY WYj$¢
ustawien .P .
WI
fabrycznych S
Ustawienia . . . Co o .
fabryczne | @ Postepujzgodnie ze wskazéwkami pojawiajacymi sie na ekranie
® Po ponownym wtgczeniu przetgcznika zasilania automatycznie rozpocznie sie
»Ustawianie automatyczne”. (str. 12)
M Ponowne strojenie tylko programéw telewizyjnych, np. po przeprowadzce
= ,Ustawianie automatyczne” (str. 27)
v,
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Etykiety wejsc

W celu tatwiejszego rozpoznania i wyboru trybu wejsciowego mozna nadac etykiety kazdemu ze ztgczy
wejsciowych lub poming¢ ztgcze, do ktérego nie jest podtaczone zadne urzadzenie.
® Wybieranie trybu wej$ciowego =» str. 18

Panasonic
TV

B Powrét do
programu
telewizyjnego

EXIT

‘@

Wyswietl menu
MENU

W]

Wybierz ,,Ustawianie”

VIEfA Menu gtéwne
VIERA Link
O Obraz

@ wejdz

J Dzwiek

Dwybor

Wybierz , Etykiety wejS¢”

i= Konfiguracja

@ wejdz

Wytaczony
Panel boczny Wytaczony
Powierzchnia obrazu Wigczony
Czas wySwietlania paska 3 sekundy
Predkos¢ od$wiezania 100Hz
Licencja oprogram.

System Informacji

Tryb oszcz

Dwybor

Wybierz ztgcze wejsciowe i ustaw

Etykiety wej$¢
AV1 OovD  =-m====f
AV2/S AV2/S
AV3/S AV3/S
COMPONENT COMPONENT
PC PC
HDMI1 HDMI1
HDMI2 HDMI2
HDMI3 HDMI3

(@ ustawianie

D wybor

Ustawione etykiety bedg wyswietlane w menu ,Wybor wejscia” (str. 18) lub na
pasku informacyjnym.
® Jezeli wybrano ,Pomin”, nie bedzie mozna wybrac¢ tego trybu.

B Nazwanie wej$cia
Kazde ztgcze wejsciowe moze mie¢ dowolng nazwe.

Wybierz ,Nazwanie wejscia”  Ustaw znaki
@ wybor

Zapisz
RETURN

> @

Nazwanie wejscia

@ wybor }

® wejdz @ ustawianie

(maksimum: dziesie¢ znakdéw)




Wyswietlanie obrazu z komputera osobistego w odbiorniku te

Na ekranie odbiornika telewizyjnego mozna wyswietli¢ obrazu z podtgczonego do niego komputera

osobistego.

Kiedy komputer osobisty jest podigczony przy pomocy kabla audio, mozna tez stucha¢ z niego dzwieku.
® Podtgczenie komputera osobistego = str. 40

B Powrdét do programu
telewizyjnego

-l

ewizyjnym

Wybierz zrédto zewnetrzne
AV

Wybierz ,,PC”
Wybor wejscia

I\

AV2/S

AV3/S

COMPONENT

HDMI1

HDMI2 ©® Odpowiadajgce sygnaty = str. 44
HDMI3 ® Jezeli ,Czestotliwosé H” lub

v ,Czestotliwos¢ V” jest pokazana na
czerwono, sygnaty nie mogg by¢
obstugiwane.

@wejdz

@D wybor

wAulAzima|a} nyiuioIgpo M 068)s1qoso essindwoy z nzelqo sluejeIMSAN @

H Ustawianie menu komputera osobistego (zmienione wedlug wymagan) m
©® Wykonywanie ustawien s ,Korzystanie z funkcji menu” € do @ (str. 20) *;_
: : - - : @
Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (opcje) k-2
Balans bieli | Zbalansowanie bieli jasnoczerwonego =
-wys. R obszaru ] @ D,
Balans bieli | Zbalansowanie bieli jasnoniebieskiego 8:
-wys. B obszaru @i
S8 Ustaw. Balans bieli | Zbalansowanie bieli ciemnoczerwonego wielokrotnie regulowane
=B ;aawans. | - niskiR obszaru ] ®
- PC Balans bieli | Zbalansowanie bieli ciemnoniebieskiego
- niski B obszaru
Gamma (KorekcjaS/2.0/2.2/2.5) N
gﬁ%ﬁz Nacisnij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine ustawienia obrazu g
Przetacza na widok szerokoekranowy E
Rozdzielczos¢ | @ VGA (640 x 480 pikseli), WVGA (852 x 480 pikseli), Q
wejéciowa XGA (1.024 x 768 pikseli), WXGA (1.366 x 768 pikseli) S
@ Opcje zmieniajg sie w zaleznosci od sygnatu (7]
Zegar Ustaw na minimalny poziom, jezeli wystepujg zaktocenia g
Ustawianie potozenia ! |
poziomego O : | O Q
Przesuw w ! « »: =
poz. (H) i ! @
o} O
— Ustawienia e polozenia [ L 2
- PC Przesuw w O O
pionie (V) O N7 O
- 4
Eliminacja migania i znieksztatcen - : .
Faza zegara ® Ustaw po nastawianiu zegara e yvigatévpnﬁqn;;nl(lirgglem)i/apoz|om, jezeli
Wybiera inny sygnat synchronizacji, jezeli obraz jest znieksztatcony (H i V / Sync z (G))
Synchronizacja| e HiV : przez poziome i pionowe sygnaty z komputera osobistego
Sync z (G) : przez zielony sygnat z komputera osobistego (jezeli wystepuje)
ggﬁ%ﬁ‘; Naciénij przycisk OK, aby przywréci¢ domysine ustawienia konfiguracyjne

® Inne pozycje =# str. 22 i str. 23
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Ogladanie z karty SD

Mozna wyswietla¢ nieruchome obrazy nagrane w kamerze cyfrowe;j.

Wi6z karte SD
® Wyswietlony zostanie komunikat ostrzegawczy dla sygnatu
wyj$ciowego.

Wejdz do trybu SD (Tryb ogladania zdje¢)

o8 ©Wszystkie zdjecie na karcie SD zostang wy$Swietlone w

ﬁ postaci miniatur.
OPTION SD CARD

B . Wybierz zdjecie do ogladania

=y Wybrane  Btad
zdjecie (Zdjecia nie zostaty wczytane lub wystgpity inne przyczyny)

Tryb ogladania zdjeé¢ e
Wszystkie zdjecia
1175 -
p1010001 010002

Nazwa Pliku "
p1010001 |

I @ wybor

® ogladaj

Data
23/10/2007
Piksel
1600 x 1200

= p

B Czytanie

Wybér

.~ ® Aby wyj$¢

@ Wybor H

®Powrdt p1010009 L

Pojedyriczy o Przeglqd SladeW
[ | [ Wybrane po miesiacu Wybrane po dacie » Str 33
(Miniatura)

—Wyswietlona zostanie informacja o wybranym zdjeciu

©® Maksymalna liczba znakéw w nazwie pliku wynosi 8.

® Zdjecie bez zarejestrowanej daty jest wySwietlane w formacie ,**/**/****”,

B Przeglad slajdow

B Sortowanie wedltug daty lub miesigca nagrania
(Wybrane po miesigcu / Wybrane po dacie)
Wyswietlanie miniatur Wybér grupy, ktéry ma
pogrupowanych wedtug tej samej by¢ wyswietlona
daty lub tego samego miesigca

D wybor
C] (Wybrane po miesigcu)
Zotty @ podglad miniatur

[ (wybrane po dacie) wybranej grupy
Niebieski

® Grupa zdje¢ bez zarejestrowanej daty jest wySwietlana jako
,Nieznane”.

Panasonic
= Og qu a - OPTION
B Wyswietlanie przewodnika po operacjach » lub

Wyswietlane po jednym w
danym czasie

Bl Powrét do
programu
telewizyjnego

EXIT SD CARD

» lub - B Pojedyriczy
Obrét

Poprzednie zdjecie

Obrét 0 90° (przeciwnie do
ruchu wskazowek zegara)

Do nastepnego zdjecia

Obroét 0 90° (zgodnie z
ruchem wskazowek zegara)

| @Aby wyjst ||
@.\ﬁ\ilsy(bor
Obrot . -
- .. = ® Powr6t do miniatur
o RETURN

Przeglad slajdow

Przewodnik po operacjach

Przestroga

® Podczas tej operacji z gniazd wyjsciowych monitora nie sg wyprowadzane Zzadne
sygnaty.




(zdjecia)

~
® Ze szczegotami dotyczacymi kart SD zapoznaj sie na % str. 43
B Wkiladanie B Wyjmowanie
> —
Powierzchnia z etykietg Nacisnij srodek karty
Wocisnij, az ustyszysz kliknigcie J

Przeglad slajdow
B Rozpoczynanie pokazu slajdéw (wykonaj w kroku @) lub @)
@ Wybierz pierwsze zdjecie @ Rozpocznij pokaz slajdow

® Pauza »
> a

Czerwony
® Powr6t do widoku Pojedynczy =

(3
Zielony

©® Pokaz slajddéw obejmuje zdjecia tej samej grupy, jezeli zostat uruchomiony podczas przegladania tej grupy.

[ J

M Ustawienia pokazu slajdéw (wykonaj w kroku @) lub @) @)
@ Wyswietl @ Wybierz ,Menu ustawien karty“ @ Wybierz pozycje i ustaw je f—,
menu - o

VIEfA Menu gtéwne © wejdz - . o

MENU > O Obraz _ e “““““‘V o — @ ustawianie %
O & wybsr ® wybor N

®_ Menu obrazu® (str. 22) N

&3

Menu Pozycja Regulacje / Konfiguracje (opcje) % <
Q. n

Przegladanie co: Wybor czasu pokazywania jednego slajdu (5/10/15/30/60 /90 /120 sekund) 20

Powtarzaé Powtarzanie pokazu slajdéw (Wytaczony / Wigczony)

f =
w
—
QD
=
<D
=
=
[<*]
=1
<

Ostrzezenia dotyczace obchodzenia sie z kartami

® Nie wyjmuj kart, kiedy urzagdzenie korzysta ze znajdujacych sie na nich danych (moze to uszkodzi¢ karte lub
urzgdzenie).

©® Nie dotykaj bolcow w tytu karty.

® Nie narazaj karty na silny nacisk lub uderzenia.

©® Wktadaj karte we wtasciwym kierunku (w przeciwnym razie moze zosta¢ ona uszkodzona).

@ Interferencja elektromagnetyczna, statyczne fadunki elektryczne lub nieprawidtowe operacje mogg uszkodzic
dane lub karte.

® Réb regularnie zapasowe kopie danych na wypadek degeneracji lub uszkodzenia danych albo nieprawidtiowego
dziatania urzadzenia. (Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za jakgkolwiek degeneracje lub uszkodzenie
nagranych danych.)

Komunikaty ekranowe
| Komunikat | Wyjasnienie / dziatanie

©® Plik jest uszkodzony lub nie mozna go odczytac.
® Urzadzenie nie obstuguje danego formatu.
(Obstugiwane formaty i dane podane sg na str. 43.)

® Wtoz karte SD.

auemosuemeez

Plik nie do odczytu

Czy karta jest wiozona?

Brak waznego pliku do odtwarzania ® Na karcie nie ma danych.

vV Vv Vv Vv

Znaleziono powyzej 9999 zdjec. ® Maksymalna dopuszczalna liczba zdjeé¢ to 9.999.
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Q-Link

Funkcje sprzegajace [vieravin

Q-Link fgczy odbiornik telewizyjny z nagrywarkg DVD / magnetowidem i umozliwia tatwe nagrywanie,

odtwarzanie itp. (str. 35)

VIERA Link (HDAVI Control™) tgczy odbiornik telewizyjny z urzgdzeniem wyposazonym w funkcje
VIERA Link i umozliwia tatwe sterowanie, wygodne nagrywanie, odtwarzanie itp. (str. 36 - 39)

Mozna uzywaé jednoczesénie funkcji VIERA Link i Q-Link.

B Zestawienie funkcji Q-Link i VIERA Link

Podtaczenie Q-Link VIERA Link VIERA Link

Funkcje (potaczenie SCART) | (tylko potaczenie HDMI) | (potaczenie SCART i HDMI)
Pobieranie zaprogramowanych ustawien O O (@)
tatwe odtwarzanie (@) O (@)
Polaczenie wiaczajace O O O
Potaczenie wytaczajace (@) ) O]
Sterowanie gtosnikami - O @)
Sterowanie menu podigczonego

urzadzenia za pomocg pilota zdalnego = O* o*
sterowania VIERA

Bezposrednie nagrywanie ogladanego programu O - O**
Wstrzymanie programu Live TV = = ©iss

% :Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 2” lub ,HDAVI Control 3.
%k sk :Dostepne w przypadku urzadzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 3”.

B Q-Link

—>

Kabel SCART

® Podtacz nagrywarke DVD / magnetowid obstugujgce funkcje
Q-Link do gniazda AV1 lub AV2 odbiornika telewizyjnego za

pomocg pethozytowego kabla SCART.
B VIERA Link

Kabel HDMI

U Nagrywarka DIGA / kamera wideo
— HD z funkcjg VIERA Link

Kabel SCART

Podtaczenia

Przeczytaj rowniez instrukcje obstugi podtgczanych urzadzen.

Ngrywarka DD / magnetowid
z funkcjg Q-Link

p
©® Kabel SCART

Uzywaj petnozytowego kabla SCART.

® Kabel HDMI
Uzywaj petnozytowego kabla zgodnego z
interfejsem HDMI.
Nie mozna uzywac¢ kabli niezgodnych z
HDMI.
Numer katalogowy zalecanego kabla
HDMI marki Panasonic:
* RP-CDHG10 (1,0 m)
* RP-CDHG15 (1,5 m)
* RP-CDHG20 (2,0 m)
* RP-CDHG30 (3,0 m)
* RP-CDHG50 (5,0 m)

® Podtacz urzadzenie obstugujgce funkcje VIERA Link do gniazd AV1, AV2, HDMI1, HDMI2 lub HDMI3
odbiornika telewizyjnego rownoczes$nie za pomoca petnych kabli SCART i HDMI.

® Niektore funkcje sg dostepne tylko w przypadku potgczenia kablem HDMI. Uzyj jednak zaréwno kabla HDMI
jak i SCART, aby mozna byto normalnie korzystac z wielu funkcji.

©® Korzystanie z amplitunera

[ Sterowanie gtosnikami (Kino domowe)

Zestaw gto$nikow

(o (O]l
Kabel HDMI [
Kabel RCA

Kabel SCART

Kamera wideo HD z
funkcjg VIERA Link

Amplituner z
funkcjg VIERA

Nagrywarka DIGA z
funkcja VIERA Link

©® Korzystanie z kina domowego
z odtwarzaczem

Zestaw gto$nikow

N

Kabel HOMT ]
Kino domowe z
m odtwarzaczem z
funkcjg VIERA Link

Kabel RCA

~




B Czynnosci wstepne
® Podtacz nagrywarke DVD / magnetowid z ponizszymi logo:
»Q-Link”, NEXTVIEWLINK”, ,DATA LOGIC”, ,Easy Link”, ,Megalogic” lub ,SMARTLINK”
©® Potgczenie Q-Link = str. 34
©® Skonfiguruj nagrywarke DVD / magnetowid. Przeczytaj instrukcje uzywanego urzgadzenia.
©® Ustawienie gniazda Q-Link w menu konfiguracji # ,Q-Link” (str. 23), ,Wyj$cie AV1/AV2” (str. 23)
® Pobierz zaprogramowane ustawienia programu, jezyka, kraju / regionu (Pobieranie zaprogramowanych

ustawien)

= Jtaduj’ (str. 23) lub ,Ustawianie automatyczne” (str. 27) lub ,Ustawianie automatyczne” — w przypadku
pierwszego uruchomienia odbiornika telewizyjnego (str. 12)

M Dostepne funkcje
Niektore nagrywarki nie nadajg sie do tego. Przeczytaj instrukcje uzywanej nagrywarki.

Bezposrednie
nagrywanie z
telewizora -
To co widaé
jest
nagrywane

Informacja /
Komunikat

Potaczenie
wiaczajace

i tatwe
odtwarzanie

Potaczenie
wyfaczajace

+ ,DATA LOGIC” (znak handlowy firmy Metz Corporation)
« [Easy Link” (znak handlowy firmy Philips Corporation)

~

Natychmiastowe nagrywanie aktualnego programu na magnetowidzie / nagrywarce
DVD.
©® Dostepne warunki:

Biezacy tryb Utilmr;ie Sposoéb nagrywania
TV Gniazdo odbiornika
TV telewizyjnego typu ,Monitor out”
Nagrywarka| ~ Tuner nagrywarki
AV (zo’gjlr?gr?ejlaﬁag@%:mi) Nagrywarka| ~ Tuner nagrywarki
DIRECTTVREC  |AV (ogladajac materiat z e
zewnetrznego zrodta|  _ V\égj;ﬁletrszmgenagu
o podtgczonego do na ¢ wark?
@ wejscia nagrywarki) ary
AV (ogladajac materiat z . —_—
zewnetrznego zrodta _ ?er}'eamz,ﬂi’,jﬁggg’{;‘},kf
padiaczonegodo Monitor out”
odbiornika telewizyjnego) ?

® W przypadku uruchomienia funkcji bezpo$redniego
nagrywania z odbiornika telewizyjnego nagrywarka
wigczana jest automatycznie, jezeli byta w trybie gotowosci.

® Mozna zmienia¢ program lub wytgcza¢ odbiornik
telewizyjny, gdy nagrywarka nagrywa z wtasnego tunera.

® Jezeli nagrywarka nagrywa z tunera odbiornika
telewizyjnego nie mozna zmienia¢ programu ani
wytgczac¢ odbiornika telewizyjnego.

® Wytgczenie odbiornika telewizyjnego spowoduje
zatrzymanie nagrywania ze zrodta AV podtgczonego
do odbiornika telewizyjnego.

DIRECT TV REC

Nagrywanie informacji lub jezeli nagrywanie jest niemozliwe, wysSwietlany jest
komunikat.

Uaktywnij Link do wigczania TV (wybierz opcja ,,Ustaw”) w menu
Konfiguracja, aby moc korzystac z tej funkcji

= Link do wtgczania TV” (str. 23)

Kiedy magnetowid lub nagrywarka DVD rozpocznie odtwarzanie lub wtgczona zostanie
bezposrednia nawigacja / menu funkcji dla podtgczonego urzadzenia, telewizor
zostanie wigczony, a tryb wejSciowy automatycznie przetaczony tak, aby mozna byto
ogladac¢ zawartos¢. (Tylko kiedy odbiornik telewizyjny jest w trybie gotowosci.)

Uaktywnij Link do wylaczania TV (wybierz opcja ,,Ustaw”) w menu
Konfiguracja, aby moc korzystac¢ z tej funkcji

= Link do wytgczania TV” (str. 23)

Przetgczenie odbiornika telewizyjnego do trybu gotowosci powoduje rowniez
automatyczne przetgczenie podtgczonego urzgdzenia do trybu gotowosci. (Tylko
jezeli kaseta wideo lub ptyta DVD nie jest obstugiwana.)

J

* ,Megalogic” (znak handlowy firmy Grundig Corporation)
* ,SMARTLINK” (znak handlowy firmy Sony Corporation)

(MU YH3IA / U-0)
aoklebdzids sfoyuny @

auemosuemee7z
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Q-Link

Funkcje sprzegajace (viera in

*Korzystaj z dodatkowej mozliwosci sterowania wyrobami Panasonic wyposazonymi w funkcje

,HDAVI Control”.

Telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 3”.

Podtagczenie do urzgdzen (nagrywarki DIGA, kamery wideo HD, kina domowego, amplitunera itp.) za

pomocg kabli HDMI i SCART umozliwia automatyczne sterowanie nimi.

Funkcje te sg dostepne tylko dla modeli wyposazonych w funkcje ,HDAVI Control” i ,VIERA Link”.

®W przypadku niektérych wersji HDAVI Control pewne funkcje nie sg dostepne. Sprawdz wersje funkcji
HDAVI Control podtgczonego urzgdzenia.

®VIERA Link ,HDAVI Control”, oparta na funkcjach sterujgcych zapewnianych przez HDMI, ktéry jest
standardem przemystowym znanym jako HDMI CEC (Consumer Electronics Control), jest unikalng
funkcjg stworzong i dodang przez nas. Z tego powodu nie mozna zagwarantowac jej dziatania w
urzgdzeniach obstugujgcych HDMI CEC innych roducentow.

Zapoznaj sie z poszczegblnymi instrukcjami sprzetu innych producentow obstugujgcych funkcje
VIERA Link.
Informacje na temat urzgdzen marki Panasonic uzyskasz u lokalnego przedstawiciela firmy Panasonic.

B Czynnosci wstepne
® Podtacz do urzadzenia obstugujgcego funkcje VIERA Link.
©® Potgczenie VIERA Link = str. 34
©® Skonfiguruj podtaczone urzgdzenie.Przeczytaj instrukcje obstugi podtgczonych urzadzen.
® Aby uzyskac¢ optymalne parametry nagrywania, moze by¢ konieczne wprowadzenie odpowiednich ustawien
nagrywarki. Szczeg6towe informacje znajdziesz w instrukcji nagrywarki.
® Pobierz zaprogramowane ustawienia programu, jezyka, kraju / regionu (Pobieranie zaprogramowanych
ustawien)
= Jtaduj” (str. 23) lub ,Ustawianie automatyczne” (str. 27) lub ,Ustawianie automatyczne” — w przypadku
pierwszego uruchomienia odbiornika telewizyjnego (str. 12)
©® Wiacz funkcje VIERA Link w menu Konfiguracja # ,VIERA Link” (str. 23)
©® Skonfiguruj odbiornik telewizyjny
= Po podiaczeniu wiacz podtagczone urzadzenie, a nastepnie wiacz telewizor.
Wybierz tryb wprowadzania HDMI1, HDMI2 lub HDMI3 (str. 18) i upewnij sie, czy obraz jest
prawidtowo wyswietlany.
Wspomniang konfiguracje nalezy przeprowadzi¢ za kazdym razem, gdy wystgpig ponizsze warunki:
* przy pierwszym uzyciu
» w przypadku dodawania lub ponownego podtgczania urzadzenia
» w przypadku zmiany konfiguracji

H Dostepne funkcje

Latwe Uruchomienie podtaczonego urzgdzenia spowoduje automatyczne przetgczenie
odtwarzanie

trybu wejsciowego. Kiedy przestanie ono pracowac, tryb wprowadzania powréci do
poprzedniego.

Uaktywnij Link do wigczania TV (wybierz opcja ,,Ustaw”) w menu

Konfiguracja, aby méc korzysta¢ z tej funkcji

ol » Link do wigczania TV” (str. 23)

wiqczajqce W momencie rozpoczecia odtwarzania przez urzadzenie lub uruchomienia
bezposredniej nawigacji / menu funkgcji dla tego urzadzenia odbiornik telewizyjny

wigczany jest automatycznie. (Tylko kiedy odbiornik telewizyjny jest w trybie

gotowosci.)

Uaktywnij Link do wytaczania TV (wybierz opcja ,,Ustaw”) w menu
Konfiguracja, aby moéc korzysta¢ z tej funkcji
Polqczenie = Link do wytgczania TV” (str. 23)

- Przetgczenie odbiornika telewizyjnego do trybu gotowosci powoduje rowniez
UNIEL LR 5 tomatyczne przetaczenie podiaczonego urzadzenia do trybu gotowosci.

® Funkcja ta dziata, nawet jezeli telewizor zostanie przetgczony w tryb gotowosci przez
funkcje timera wytgczajgcego lub funkcje automatycznego trybu gotowosci.




M Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)

Mozna wstrzymaé program Live TV i wznowi¢ go péznie;j.
® Ta funkcja jest dostepna dla nagrywarki DIGA z dyskiem twardym i funkcjg ,HDAVI Control 3.
® Aby moc korzystac z tej funkgji, podtgcz nagrywarke DIGA za posSrednictwem zaréwno
kabla HDMI jak i SCART.
® Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzadzenie
= ,Czynnosci wstepne” (str. 36)

Uzyskiwanie dostepu do programu Live TV i wstrzymanie odbioru
® Wyswietl ,Menu VIERA Link” W

Wstrzymanie

programu

Live TV

HDAVI Control 3
i nagrywarka z

dyskiem twardym

Pause Live
TV

2 Wybierz ,,Pause Live TV” i wstrzymaj

Menu VIERA Link @ pauza
Pause Live TV

Direct TV Rec Start
Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gtosnikow Kino domowe

@wybor

® Rozpocznie sie nagrywanie programu Live TV na dysku
twardym od miejsca wstrzymania.

Bl Wznawianie
(zatrzymanie wstrzymania)
Wybierz ,Pause Live TV i uzyskaj dostep

(®@wznawianie

. . . bor
@ Informacje na temat operacji po wznowieniu Dwy

znajdziesz w instrukcji uzywanego urzadzenia.

B Powrét do odbioru Live TV
(anulowanie pauzy lub wznowionego odtwarzania)
» (zmiana trybu wej$ciowego)
® W przypadku anulowania pauzy lub wznowienia odtwarzania
nagrany program zostanie usuniety z dysku twardego.

~\

Natychmiastowe nagrywanie biezgcego programu na nagrywarce DIGA.

©® Ta funkcja jest dostepna dla nagrywarki DIGA z funkcjg ,HDAVI Control 3”.

® Aby moc korzystaé z tej funkgji, podtgcz nagrywarke DIGA za poS$rednictwem zaréwno
kabla HDMI jak i SCART.

® Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzagdzenie
= ,Czynnosci wstepne” (str. 36)

® Mozna zmienia¢ program lub wytgcza¢ odbiornik telewizyjny, gdy nagrywarka nagrywa z
wiasnego tunera.

® Jezeli nagrywarka nagrywa z tunera odbiornika telewizyjnego nie mozna zmieniac
programu ani wytgczac odbiornika telewizyjnego.

® Wytgczenie odbiornika telewizyjnego spowoduje zatrzymanie nagrywania ze zrédta AV
podtgczonego do odbiornika telewizyjnego.

@ Wyswietl ,Menu VIERA Link” W

Nagrywanie
DIRECT TV -

To co widaé
jest
nagrywane
(HDAVI Control 3)

Direct TV
Rec

2 Wybierz ,,Direct TV Rec” i rozpocznij nagrywanie

Menu VIERA Link @ rozpoczecie
Pause Live TV

Direct TV Rec fstart
Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gto$nikow Kino domowe

®wybor

® Mozna réwniez rozpoczg¢ nagrywanie bezposrednio =»
B Zatrzymanie nagrywania

Wybierz ,Stop” w pozycji ,Direct TV Rec” i uzyskaj dostep

Menu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec fstp  =f

DIRECTTVREC

@wybor
(@ zatrzymanie

Sterowanie VIERA Link Nagrywarka
Wybér gtosnikow Kino domowe

DIRECT TVREC

(MU YH3IA / U-0)
aoklebdzids sfoyuny @

auemosuemee7z
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Q-Link

Funkcje sprzegajace [Vieravin

H Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)

Sterowanie
menu
podiaczonego
urzadzenia za
pomoca pilota
zdalnego
sterowania
VIERA

HDAVI Control 2
HDAVI Control 3

Sterowanie
VIERA Link

Za pomocg pilota zdalnego sterowania odbiornika telewizyjnego mozna sterowac
niektorymi funkcjami podtgczonego urzadzenia (Tylko kiedy odbiornik telewizyjny

jest w trybie gotowosci).

® Ta funkcja jest dostepna dla urzadzenia wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control 2” lub

,HDAVI Control 3”.

©® Jezeli nie mozna jej uruchomic¢, sprawdz ustawienia i urzadzenie

= ,Czynnosci wstepne” (str. 36)

Otwieranie i obstuga menu urzadzenia

VIEfM opTION
]

B W przypadku préby uzyskania

dostepu do niewtasciwego
urzadzenia

Gdy podtaczono urzadzenie z
funkcja ,,HDAVI Control”

Menu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec

Sterowanie VIERA Li
Wybér gtosnikow

Nagrywarka / Odtwarzacz /
Kino domowe / Kamera wideo

Zostanie wys$wietlony typ
podtgczonego urzadzenia.
Lecz nie mozna uzyskac do
niego dostepu. Do obstugi tego
urzadzenia uzyj jego wiasnego
pilota zdalnego sterownia.

Gdy podtaczono urzadzenie
innego typu lub innego
producenta

Menu VIERA Link

Pause Live TV
Direct TV Rec

Sterowanie VIERA Li
Wybér gtosnikow

Innych

Wyswietlany jest tekst ,Inne”.
Nie mozna uzyska¢ do niego
dostepu. Do obstugi tego
urzadzenia uzyj jego wiasnego
pilota zdalnego sterownia.

® Wyswietl ,Menu VIERA Link” W

@ Wybierz ,,Sterowanie VIERA Link”

Menu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec Start
Sterowanie VIERA Link ([ NERBREL C ="

Wyb6ér gtosnikow Kino domowe

©® Wybierz urzadzenie, do ktérego chcesz
otrzymac dostep
®,Kino domowe” oznacza kino z odtwarzaczem,
kino z nagrywarkg i amplituner.

Menu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec

Sterowanie VIERA Linl
Wybor gtosnikéw

Nagrywarka / Odtwarzacz / Kino domowe / Kamera wideo

Zostanie wyswietlony typ podtgczonego
urzgdzenia.
Wybierz rodzaj sprzetu i dostepu.

& D wybor
' @ wejdz

Menu urzadzenia, do ktorego uzyskano dostep
(Tryb wejsciowy zostanie automatycznie zmieniony)

@ Wykonaj operacje w menu urzadzenia
® Dostepne przyciski pilota VIERA
(w zaleznosci od podigczonego urzadzenia):

Przesuwanie kursora / wybor
menu
Przesuwanie kursora / wejdz /
regulacja
@ Zapamietywanie / ustaw / wejdz
RETURN .
. Powro6t do poprzedniego menu
EXIT
‘ Wyjscie z menu
Wys$wietlanie przewodnika
OPTION obstugi urzadzenia /
- Dziata to rowniez razem z

przyciskiem OPTION w
podtgczonym urzgdzeniu

@8 (3 () [ | Wejdz, kiedy stowa kluczowe sg
Czenvony Zielony Zotty Niebieski | wySwietlane na kolorowym pasku

® Z obstugg urzgdzen zewnetrznych zapoznaj
sie w ich instrukcjach obstugi.




M Dostepne funkcje (Z uzyciem Menu VIERA Link)

~

Za pomocg pilota zdalnego sterowania opisywanego odbiornika telewizyjnego
mozna sterowac gtosnikiem kina domowego (skieruj pilota zdalnego sterowania na
odbiornik sygnatu w odbiorniku telewizyjnym).
©® Ta funkcja jest dostepna w przypadku amplitunera lub kina domowego z odtwarzaczem
wyposazonego w funkcje ,HDAVI Control”.
® Jezeli nie mozna jej uruchomic, sprawdz ustawienia i urzgdzenie
= ,Czynnosci wstepne” (str. 36)

Uzyskiwanie dostepu i sterowanie glosnoscia gtosnikow

@ Wyswietl ,,Menu VIERA Link” W

")

@ Wybierz ,,Wyboér gtosnikowe”

Menu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec Start
Sterowanie VIERA Link Na arka B
Wybor gosnion YT wybor .
Sterowanie o
gtosnikami _ C3
Wybd ® Ustaw na ,,Kino domowe” lub ,,TV” 20
ybor )
gtosnikéw o <
ustawianie I'_I'I-Q'
N
J-0
>Q
. 2.
H Kino domowe 59
Amplituner lub kino domowe z odtwarzaczem o

zostang automatycznie wigczone, jezeli
znajdowaty sie w trybie gotowosci, i dzwiek
bedzie dochodzit z gtosnikow kina domowego
podfgczonego do urzadzenia.

+
©® Zwiekszanie / zmniejszanie gtosnosci »

® Wyciszanie #» m

©® Dzwiek z gtosnikow telewizora jest wyciszony.

©® Kiedy podtgczone urzgdzenie zostanie

Panasonic wytgczone, gtosniki odbiornika telewizyjnego
v stang sie aktywne.

mTV
Gtosniki odbiornika telewizyjnego sg aktywne.

auemosuemee7z

® W przypadku niektorych podtgczonych urzadzen funkcja ta moze nie dziata¢ prawidiowo.

® Obraz lub dzwiek mogg nie pojawiac sie przez kilka pierwszych sekund po rozpoczeciu odtwarzania.

©® Obraz lub dzwiek mogag nie pojawiac sie przez kilka pierwszych sekund po przetaczeniu trybu wprowadzania.

® Funkcja gtosnosci bedzie wysSwietlana podczas regulacji gtosnosci podtgczonego urzadzenia.

®tatwe odtwarzanie jest réowniez dostepne przy uzyciu pilota Amplitunera lub kina domowego. Przeczytaj
instrukcje obstugi tych urzadzen.

® Wiadomosci na temat kabla HDMI do podtgczania kamery wideo wysokiej rozdzielczosci Panasonic znajdujg sie
w jej instrukcji obstugi.

® Jezeli za pomocg kabli HDMI podtgczono do odbiornika telewizyjnego kilka urzadzen tego samego typu, np. dwie
nagrywarki DIGA do HDMI1 i HDMI2, funkcja VIERA Link nie bedzie dostepna dla gniazda o nizszym numerze, w
tym przypadku HDMI1.

® ,HDAVI Control 3” to najnowszy standard (stan na grudzien 2007 r.) dla sprzetu zgodnego ze sterowaniem z
HDAVI Control. Wspomniany standard jest zgodny z tradycyjnym sprzetem HDAVI.

©® Sprawdzanie wersji funkcji HDAVI Control odbiornika telewizyjnego = ,System Informac;ji” (str. 23) 39
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Urzadzenia zewnetrzne

Ponizsze rysunki pokazujg zalecane przez nas sposoby podtgczenia odbiornika telewizyjnego do

roznych urzadzen.

Z pozostatymi podtgczeniami zapoznaj sie w instrukcji obstugi kazdego z urzadzen, w ponizszej tabeli i

w danych technicznych (str. 47).

P AP IS
=]

Kamera_wideo _/

Urzadzenie do gier

(VIIDEO)
(S-V?DEO) (AUDIO)

| bl

TR B

(Mini wtyczka
3 stereo)

<

Stuchawki nagtowne

M Regulacja gtosnosci
= Stuchawki” w menu
dzwieku (str. 22)

=4 1=)

N\

Stuchanie przez gtosniki

OO%

O=0

Wzmacniacz z zestawem gto$nikow

[

1

[e)e)

o

Ogladanie ptyt DVD

B

Odtwarzacz DVD

B Typy urzadzen, jakie mozna podiaczy¢ do kazdego gniazda

AV1 AV2 AV3
Gniazdo (Przéd odbiornika telewizyjnego)

Nagrywanie / Odtwarzanie E E
(podtaczone urzadzenie) SV vV L—R
Nagrywanie / odtwarzanie kaset wideo / ptyt DVD O O
(Magnetowid / nagrywarka DVD)
Odtwarzanie ptyt DVD (Odtwarzacz DVD) O O O
Odtwarzanie obrazéw z kamery wideo (Kamera wideo) O O O
Ogladanie telewizji satelitarnej (Dekoder telewizji satelitarnej) O O O
Gry (Urzadzenie do gier) O O O
Korzystanie ze wzmacniacza z zestawem gto$nikow
Q-Link O O

. O O
VIERA Link (z HDMI) | (z HDMI)
Bezposrednie nagrywanie ogladanego programu O O

O: Zalecane podtgczenie



Urzadzenie z HDMI Komputer osobist
é [ ] Q# ==

Nagrywarka @ l 1 _’g:j

DVD
Petnozytowy
kabel HMDI Adapter konwersyjny
1 (jezeli jest konieczny)

@ (Dzwigk) (Obraz) @

Kabel

m,lj,,,,,,,,,,,,,,,, e l. l
_J \‘y L - lub
— N
Hom T -
° mEE< YRGS
—(]l = T teo 8 | Bk, 8| 4 Nagrywanie /
© .W — odtwarzanie
M AUDIO [{AUp =g og AR
e @2= og o
= | EiEe N EIIE S s ®
N Se oo
@L ®T@ ea ea Nagrywarka N
— 7 e= e= DVD'/ ; 2
Kabel RCA @e @R 2 = magnetowid N
5 Kabel SCART S
=.
& |1 3
2
)
(Dzwigk) (Obraz) 2
N
>
P i G
Ogladanie telewizji -
satelitarnej Ll
Dekoder telewizji
satelitarnej
N
Q
Petnozytowy kabel HMDI g
Q
=
(4]
o
COMPONENT AUDIO OUT S
HDmI
— =
©, ®
96 R 1 2 | 3
O O O O
O O O
O O O
O
O O O
O O O
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Informacje techniczne

Mozna wybra¢ optymalny rozmiar i proporcje by korzysta¢ z lepszego obrazu. (str. 15)

H Auto
Funkcja automatycznych proporcji obrazu okre$la najlepsze proporcje obrazu w celu wypetnienia ekranu. Uzywa
w tym celu czteroetapowej procedury, aby okresli¢, czy ogladany obraz jest szerokoekranowy.
Jezeli funkcja automatycznych proporcji obrazu stwierdzi sygnat szerokoekranowy, przetgczy sie ona w odpowiedni
tryb szerokoekranowy 16:9 lub 14:9. Jezeli funkcja automatycznych proporcji obrazu nie stwierdzi sygnatu
szerokoekranowego, niniejszy zaawansowany odbiornik telewizyjny przystosuje obraz w celu optymalnego ogladania.
Tekst pokazywany na ekranie informuje, w jaki sposéb funkcja automatycznych proporcji obrazu okreslita jakich
proporcji ma uzywac:
Jezeli zostanie wykryty sygnat identyfikacyjny obrazu panoramicznego (WSS) lub sygnat z gniazda SCART badz
HDMI, wéwczas w goérnej, lewej czesci ekranu pojawi sie napis ,SZEROKI". Funkcja automatycznych proporcji
obrazu przetgcza sie w odpowiedni tryb szerokoekranowy 16:9 lub 14:9. Funkcja ta dziata réwniez w dowolnym
trybie proporcji obrazu. ,Auto” pojawia sie w gornej, lewej czesci ekranu, jezeli stwierdzono czarne pasy nad i
pod obrazem. Funkcja automatycznych proporcji obrazu wybiera najlepsze proporcje obrazu i rozszerza obraz,
aby wypetni¢ ekran. Procedura moze zaja¢ kilka minut w zaleznosci od tego, jak ciemny jest obraz.

Sygnat kontroli proporcji
Sygnat szerokoekranowy (WSS) Sygnat sterujacy przez ztagcze SCART (styk 8) lub HDMI
Nazwa sygnatu TV | AV1 | AV2 | AV3 COMPONENT AV1 AV2 HDMI1 | HDMI2 | HDMI3
PAL (@) @) (@) (@) (@) ()
PAL 525/60 - - - - (@) (@)
M.NTSC - - - - (@) (@)
NTSC (Tylko gniazdo _ _ _ _ o o
wejsciowe AV)
525(480)/60i - (@) (@) (@)
v | 525(480)/60p - (@) @) (@)
O 625(576)/50i (@) @) @) (@)
625(576)/50p (@] (@) @] (@)
750(720)/50p — o o) )
750(720)/60p - (@) @) (@)
1125(1080)/50i - (@) @) (@)
& | 1125(1080)/60i = @) e} [e)
1125(1080)/50p - @) (@) (@)
1125(1080)/60p - (@) @) (@)
1125(1080)/24p - (@) (@) (@)

® Proporcje réznig sie w zaleznosci od programu itp. Jezeli proporcje sg wieksze od standardowych ,16:9”, czarne
pasy mogq pojawic sie u gory i dotu ekranu.

® Jezeli rozmiar ekranu wyglada dziwnie podczas odtwarzania w magnetowidzie programu nagranego jako
szerokoekranowy, wyreguluj Sledzenie sciezki w magnetowidzie. (Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi magnetowidu.)

Potaczenie HDMI

HDMI (high-definition multimedia interface — interfejs multimediéw wysokiej rozdzielczo$ci) pozwala na korzystanie z cyfrowych
obrazéw wysokiej rozdzielczo$ci i wysokiej jakosci dzwieku poprzez potaczenie odbiornika telewizyjnego i urzadzen zewnetrznych.
Urzadzenia kompatybilne z HDMI (*1), posiadajgce gniazdo wyjsciowe HDMI lub DVI, takie jak dekoder telewizji satelitarnej
lub odtwarzacz DVD, mozna podtaczy¢ do gniazda HDMI przy pomocy zgodnego z HDMI (petnozytowego) kabla.
Podtgczenia opisane sg w ,Urzgdzenia zewnetrzne” (str. 40).

® HDMI jest pierwszym na $wiecie kompletnym cyfrowym interfejsem AV zgodnym z standardem niekompresyjnym
i dostepnym dla konsumentow.

® Jezeli urzgdzenie zewnetrzne posiada tylko ztgcze wyjsciowe DVI, podigcz ztgcze HDMI1 poprzez DVI do
adaptera kabla HDMI (*2).

© Kiedy uzywany jest adapter kabla DVI-HDMI, podtgcz kabel audio do gniazda wej$ciowego audio (HDMI1: uzyj
ztgczy COMPONENT-AUDIO).

©® Ustawienia audio mozna wykonac¢ na ekranie menu ,Wejscie HDMI1”. (str. 22)

©® Obstugiwane czestotliwosci probkowania sygnatu audio (2-kanatowe L.PCM): 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz

©® Ztagcza HDMI2 i HDMI3 sg przeznaczone wytgcznie dla sygnatu cyfrowego.

©® Podtagczenie komputera osobistego za pomocg petnozytowego kabla HDMI nie jest przewidziane.

® Jezeli podtgczone urzadzenie posiada funkcje regulacji proporcji obrazu, ustaw proporcje obrazu na ,16:9”.

©® Te gniazda HDMI sg ,typu A”.

® Te zlacza HDMI sg kompatybilne z ochrong praw autorskich HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection
— ochrona szerokopasmowej zawarto$ci cyfrowej).

® Urzadzenie nie posiadajgca cyfrowego gniazda wyjsciowego moze by¢ podtgczone do gniazda wejsciowego
,LCOMPONENT”", ,S-VIDEQ” lub ,VIDEO” w celu odbierania sygnatéw analogowych.

©® Gniazdo wejsciowe HDMI moze by¢ uzywane tylko dla nastepujgcych sygnatéw obrazu:
480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i i 1080p. Dopasuj sygnat wprowadzany w urzadzeniu cyfrowym.

©® Szczegoty dotyczace obstugiwanych sygnatéw HDMI podane sg na str. 44.

(*1): Znak firmowy HDMI jest pokazany na urzadzeniach zgodnych z HDMI.
(*2): W urzadzeniach zgodnych z HDMI wy$wietlany jest znak firmowy HDMI.



Format danych do przegladania kart

Zdjecia : Nieruchome obrazy nagrane przy pomocy cyfrowych aparatow fotograficznych, kompatybilne
z plikami JPEG standardéw DCF* i EXIF
Format danych : Bazowe JPEG (podprébkowanie 4:4:4, 4:2:2 lub 4:2:0)

Maks. liczba plikéw : 9.999

Rozdzielczo$¢ obrazu : od 160 x 120 do 10.000.000

©® Zgodne typy kart (maksymalna pojemno$¢): karty SDHC (16 GB), karty SD (2 GB), karty multimedialne
(128 MB), karty miniSD (1 GB) (wymagany adapter kart miniSD)

® Jezeli uzywana jest karta miniSD, wtoz / wyjmij ja razem z adapterem.

® Sprawdz najnowsze informacje dotyczgce typdw kart na nastepujgcej stronie internetowej. (Tylko po angielsku)
http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs/

*DCF (Design rule for camera file system — zasada projektowania systemu plikow kamery):
Zunifikowany standard opracowany przez Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA).

® Nie mozna wyswietla¢ obrazéw JPEG zmodyfikowanych w komputerze osobistym.

® Obrazy importowane z komputera osobistego muszg by¢ kompatybilne z formatem EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 2.2.
©® Czesciowo uszkodzone obrazy moga by¢ wyswietlane ze zmniejszong rozdzielczoscia.

® Odbiornik telewizyjny moze odczyta¢ tylko rozszerzenie ,.JPG”.

® Nazwy folderow i plikbw moga réznic sie w zaleznosci od uzytej kamery wideo.

® Nie mozna uzywac¢ znakéw dwubitowych ani znakéw specjalnych.

® W przypadku zmiany nazw plikéw lub folderow karta moze okazac¢ sie nie do uzytku dla tego odbiornika telewizyjnego.

Informacja o ztagczach SCART, S-Video i HDMI

M Gniazdo AV1 typu SCART B Gniazdo AV2 typu SCART
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Odpowiednie sygnaty wejsciowe dla gniazda AV1 AV2 - sygnat na stykach 15 i 20 zalezy od przetgczenia
obejmujg sygnat RGB (czerwony / zielony / niebieski). opcji S-VHS / WIDEO dla gniazda AV2.
Uziemienie gniazda 21 *C_D’_f Uziemienie gniazda 21 *C_D’_f
. . 1 CH120 Wejscie CVBS (wideo) - . CH1—20 Wejscie CVBS (wideo)
Wyjécie CVBS (wideo) 19— 11— Ll o Wyjécie CVBS (wideo) 19— Ll A
T [H——18 Uziemienie syg. stanu RGB T 37— 18 Uziemienie syg. stanu RGB
Uziemienie CVBS 17 1 L Uziemienie CVBS 17— 1l
' ) [CH1—16 Syg. stanu RGB ) o~ [H71—16 Syg. stanu RGB
Wej. syg. barwy czerwonej 15— 11— Ll T Wej. syg. banwy czerwone], Wejécie S.C. 15 — L Ll o
U ] CH——14 Uziemienie - . CH1—14 Uziemienie
Uziemienie syg. barwy czerwonej 13 —7 71— = Uziemienie syg. barwy czerwonej 13 ——L— =0
Wej. syg. barwy zielonej 11— — UL 45 b0 funkeii Q-Link Wej. syg. barwy zielonej 11 =L — 1L 45 e funkeji Q-Link ®
Uziemienie syg. barwy zielonej 9 ——1— L Uziemienie syg. barwy zielonej 9 ——L— 1l
i T 18 Syg. stanu CVBS i T 31718 Syg. stanu CVBS
Wej. syg. barwy niebieskiej 7 — 11— ’ ) Wej. syg. barwy niebieskiej 7 —— . . =
T S [1——6 Wej. syg. audio (L) IS U [1H—6 Wej. syg. audio (L) -]
Uziemienie syg. barwy niebieskiej 5 —p71L— R . Uziemienie syg. barwy niebieskiej 5 ——11— ST . —h
B : 4 Uziemienie syg. audio ) B 14 Uziemienie syg. audio o
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M 4-stykowe gniazdo AV3 S-VIDEO W Ztgcze HDMI )
Wej. syg. — Wej. syg. luminancji Detekcja goracej wtyczki 19 —\ S 'C_D.-
chrominancji Uziemienie DDC/CEC 17— 18 Zasilanie +5V a3
scL 15 16 SDA =5
CEC 13 \I 14 Zastrzezone (w kablu, ale nie S
Uziemienie syg. Uziemienie syg. Oclona zeaara TMDS 11 N i podtaczone w urzadzeniu) 6
chrominancji luminanciji 9 | 12 TMDS Clock- N
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Informacje techniczne

Poditaczenie komputera osobistego

Do odbiornika telewizyjnego mozna podtgczy¢ komputer osobisty tak, ze obraz z komputera i dzwiek jest
wySwietlany i odtwarzany w odbiorniku telewizyjnym.

® Sygnaty z komputera osobistego, ktére mogg by¢ wprowadzane: Czestotliwos¢ synchronizacji poziomej od 31 do
69 kHz, czestotliwo$¢ synchronizacji pionowej od 59 do 86 kHz (sygnaty wiecej niz 1.024 linii mogg spowodowac
nieprawidtowe wyswietlanie obrazu).

©® Adapter komputera osobistego nie jest wymagany dla wtyczki 15-stykowej D-sub zgodnej z DOS/V.

® Niektorych modeli komputerow osobistych nie mozna podtaczy¢ do tego odbiornika telewizyjnego.
©® Podczas uzywania PC ustaw jako$¢ wyswietlania koloréw w PC na najwyzszg pozycje.

® Ze szczegobtami sygnatéw PC, ktorych to dotyczy zapoznaj sie ponizej.
® Maks. rozdzielczo$¢ wyswietlacza

Model nr
Proporcje obrazu TH-37PV80P TH-42PV80P
4:3 768 x 720 pixels 768 x 768 pixels
16:9 1.024 x 720 pixels 1.024 x 768 pixels

® Sygnat z wtyczki 15-stykowej D-sub

© Nr styku Nazwa sygnatu Nr styku Nazwa sygnatu Nr styku Nazwa sygnatu
D@ O R ® GND (masa) @) NC (niepodtaczony)
@ge® @ G @ GND (masa) ® NC (niepodtaczony)
%@ ® B GND (masa) ® HD
%% @ NC (niepodtaczony) ® NC (niepodtaczony) VD
® GND (masa) ) GND (masa) ® NC (niepodtaczony)

Sygnaly wejsciowe, ktére mozna wyswietli¢
COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

*0znaczenie : Akceptowane sygnaty wejsciowe

Nazwa sygnatu COMPONENT
525 (480) / 60i *
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p
750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1.125 (1.080) / 60i
1.125 (1.080) / 50i
1.125 (1.080) / 60p
1.125 (1.080) / 50p
1.125 (1.080) / 24p

PC (D-sub 15P)
_W Czestotliwo$¢ synchronizacji poziomej (kHz Czestotliwos¢ odchylania pionowego (Hz

HDMI

Fo[ K (X | ®[*]%|*

R I I IO I I I O

640 x 400 @70 Hz 31.47 70,07
640 x 480 @60 Hz 31,47 59,94
640 x 480 @75 Hz 37,50 75,00
800 x 600 @60 Hz 37.88 60,32
800 x 600 @75 Hz 46,88 75,00
800 x 600 @85 Hz 53,67 85,06
852 x 480 @60 Hz 31,44 59,89
1.024 x 768 @60 Hz 48,36 60,00
1.024 x 768 @70 Hz 56,48 70,07
1.024 x 768 @75 Hz 60,02 75,03
1.024 x 768 @85 Hz 68,68 85,00
1.280 x 1.024 @60 Hz 63,98 60,02
1.366 x 768 @60 Hz 48,39 60,04
Macintosh13” (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh16” (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh21” (1.152 x 870) 68,68 75,06

® Sygnaly inne niz wymienione moga by¢ wyswietlane niepoprawnie.

©® Powyzsze sygnaty sg ponownie formatowane w celu optymalnego ogladania na wyswietlaczu.

® Sygnat wejsciowy dla komputera jest zgodny z taktowaniem takim, jak w standardzie VESA.

® Sygnat dla komputera jest wzmacniany lub kompresowany przed wysSwietleniem, dlatego dostrzezenie drobnych
detali moze by¢ niemozliwe.
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Czesto zadawane pytania

Przed oddaniem urzadzenia do naprawy, prosimy wykonac¢ ponizsze czynnosci w celu usunigcia

problemu.

Jezeli problem nadal sie pojawia, zwroc¢ sie 0 pomoc do autoryzowanego serwisu Panasonic.

€
obrazu (zakidcenia)

£y £

©® Sprawdz potozenie,
kierunek i podtgczenie anteny.

® Czy telewizor jest w , Trybie AV"?

gniazda sieciowego?
©® Czy telewizor jest wtgczony?

® Sprawdz, czy wszystkie wymagane
kable i podtgczenia SCART sg dobrze
podtgczone.

Automatyczne
proporcje obrazu

©® Automatyczne proporcje obrazu sg

proporcje obrazu, ktéry wypetnia ekran.
Ze sterowaniem przez uzytkownika
zapoznaj sie na str. 42.

® Przy pomocy przycisku AV prosze
potwierdzi¢, ze wybrano S-wideo, tzn.
AV2/S-wideo (str. 18).

Komunikaty ekranowe
- t.j. AV1/EC1

Nacis$nij ponownie, aby je znowu
wyswietlié.

Pojawia sie komunikat
btedzie
® Postepuj zgodnie z instrukcjami w

komunikacie.
® Jezeli problem wystepuje nadal,

\_

iate kropki lub przesuniecie

~

Nie ma ani obrazu ani dzwigku

©® Czy przewdd zasilania jest poditgczony do

©® Sprawdz menu obrazu (str. 22) i gtosnos¢.

zaprojektowane tak, aby dawac¢ najlepsze

S-wideo / obraz czarno-biaty

® Mozna je w prosty sposéb usung¢ = i

o

skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

\
Nie dziata funkcja Q-Link

® Sprawdzcie kabel SCART i jego podtgczenie. Nastawcie
tez ,Wyjscie AV1 / AV2” w menu Konfiguracja (str. 23).

Nie dziata funkcja ,,VIERA
Link” i pojawia sie komunikat o
bledzie

©® Sprawdz potgczenie.

® Wigcz podigczony sprzet, a nastepnie wtgcz odbiornik
telewizyjny. (str. 36)

Nagrywanie nie rozpoczyna sie
od razu

©® Sprawdz ustawienia nagrywarki. Szczegotowe informacije
znajdziesz w instrukcji uzywanej nagrywarki.

Ciagle palace sie kropki na
ekranie

©® Proces produkcyjny zwigzany z tg technologig moze
powodowad, ze pewne piksele bedg sie ciggle pali¢ lub
nigdy nie pali¢. Nie jest to usterka.

Staby kontrast

® W nastepujgcych sytuacjach, bez interwencji
uzytkownika kontrast ulega zmniejszeniu na kilka minut:
e brak sygnatu w trybie AV
e wybor zablokowanego programu
e wybor nieprawidtowego programu
e wysSwietlenie menu
e Miniatura lub nieruchomy obraz w trybie karty SD

J
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Czesto zadawane pytania

Postepowanie

Chaotyczny, zakiécony obraz

@ Ustaw ,,P-NR” w menu obrazu (aby usung¢ zaktécenia). (str. 22)
® Sprawdz znajdujgce sie w poblizu urzadzenia elektryczne
(samochody, motocykle, $wietlowki).

Nie mozna wyswietli¢ zadnego
obrazu

® Czy ,Kolor” lub ,Kontrast” w menu obrazu jest ustawione na
minimum? (str. 22)
® Sprawdz System koloru AV. (str. 27)

Rozmyty lub znieksztatcony obraz
(brak dzwieku lub niska gtosnosc)

® Zresetuj program. (str. 27)

Wyswietlany jest nietypowy
obraz

©® Wylacz telewizor przy pomocy przycisku wtgczania / wytaczania
zasilania, a nastepnie wigcz ponownie.

Nie jest odtwarzany zaden
dzwiek

©® Czy jest wigczone ,Wyciszenie dzwieku”? (str. 9)
® Czy gtosnos¢ jest ustawiona na minimum?

Poziom dzwigku jest niski lub
dzwiek jest znieksztalcony

©® Odbiodr sygnatu dzwiekowego moze by¢ znieksztatcony.
©® Ustaw ,MPX” (str. 22) w Menu dZzwieku na ,Mono”.

Dzwiek jest dziwny

)
)
)
)
)
)
)

©® Ustaw ustawienie dzwigku podtgczonego urzadzenia na
,2ch L.PCM”.

® Sprawdz ustawianie pozycji ,Wejscie HDMI1” w menu dzwieku.
(str. 22)

© Jezeli wystepuje problem z cyfrowym podtgczeniem dzwiekowym,
wybierz analogowe podigczenie dzwiekowe. (str. 42)

Obrazy z urzadzenia
zewnetrznego sg nietypowe,
kiedy urzadzenie jest
podiaczone przez HDMI

)

® Czy kabel HDMI jest prawidtowo podtgczony? (str. 40)

©® Wylacz telewizor i urzagdzenie zewnetrzne, a nastepnie wigcz
je ponownie.

©® Sprawdz sygnat wejsciowy z urzgdzenia zewnetrznego. (str.
44)

® Korzystaj z urzadzen zgodnych z EIA/CEA-861/861B.

Odbiornik telewizyjny
przetacza sie w ,,tryb
gotowosci”

)

© Funkcja timera wytaczajgcego jest wigczona.
© Odbiornik telewizyjny przetacza si¢ w ,tryb gotowosci” po okoto
30 min od zakonczenia programu.

Pilot zdalnego sterowania nie
dziata

)

© Czy baterie sg prawidtowo wtozone? (str. 6)
© Czy telewizor jest wigczony?




Dane techniczne

PV8OP 42PV30P

Zrédto zasilania Prad zmienny 220-240 V, 50 / 60 Hz
o .
<3: g. Srednie zuzycie 235 W 255 W
<9
W trybie gotowosci 0,7W
'55 Wspoétczynnik ksztattu | 16:9
N o : 94 cm (przekatna) 106 cm (przekatna)
3 § AL LY 819 mm (szer.) x 457 mm (wys.) 922 mm (szer.) x 518 mm (wys.)
= § e Do (STl 737.280 (1.024 (szer.) x 720 (wys.)) 786.432 (1.024 (szer.) x 768 (wys.))
N P [3.072 x 720 punktéw] [3.072 x 768 punktéw]
g Glosniki 160 mm x 42 mm x 2 szt, 8 Q
=. [Moc sygnatu 20 W (10 W + 10 W), 10% THD
% [Stuchawki Mini gniazdo M3 (3,5 mm) stereo x 1
VGA, SVGA, XGA
SXGA -+ (skompresowany)
Sygnatu PC Czestotliwos¢ odchylania poziomego 31 - 69 kHz
Czestotliwo$¢ odchylania pionowego 59 - 86 Hz
PALB, G, H, |, SECAM B, G, SECAML /L’
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (WLOCHY)
VHF A - H (WLOCHY) UHF E21 - E69
CATV (S01 - S05) CATV S1-S810 (M1 - M10)
CATV S11 - 820 (U1 -U10) CATV S21 - S41 (Hiperpasmo)
i PAL D, K, SECAM D, K
N ey odbloreza | VHF R1- R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Odtwarzanie tasm nagranych w systemie NTSC na
niektérych magnetowidach z systemem PAL
M.NTSC Odtwarzanie na magnetowidach z systemem
M. NTSC

NTSC (dotyczy tylko wejscia AV) Odtwarzanie na magnetowidach z systemem NTSC
Antena — z tylu VHF / UHF

Temperatura : 0°C-35°C

Wilgotnos¢  : 20 % - 80 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii)

Warunki pracy

g’_ fgr:iazdo typu SCART) 21-stykowe gniazdo (wejécie audio/wideo, wyjécie audio/wideo, wejscie syg. RGB, Q-Link)
N [AV2 21-stykowe gniazdo
S | (Gniazdo typu SCART) | (wejscie audio/wideo, wyjscie audio/wideo, wejscie syg. RGB, wejscie syg. S-Video, Q-Link)
3 VIDEO typu RCAPIN x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)
& |AV3 S-VIDEO | 4-stykowe gniazdo typu mini DIN Y:1,0 V[p-p] (75 €2) C:0,286 V[p-p] (75 Q)
2 AUDIO L -R|typu RCAPIN x 2 0,5 V[rms]
© VIDEO Y 1,0 V[p-p] (wraz z sygnatem synchronizacji)
o | COMPONENT Ps, Pr +0,35 V[p-p]
?D AUDIO L -R|typu RCAPIN x 2 0,5 V[rms]
HDMI1/2/3 | Ztgcze TYPE A ® Telewizor obstuguje funkcje ,HDAVI Control 3.
Gniazdo typu HIGH-DENSITY D-SUB 15PIN
Innych PC R,G,B/0,7 V[p-p] (75 Q) _ _
HD, VD/Poziom TTL 2,0 - 5,0 V[p-p] (wysoka impedancja)
f:',f:r‘{g Gniazdo karty SD x 1
Wyjscie AUDIO L -R|typu RCAPIN x 2 0,5 V[rms] (wysoka impedancja)
Wymiary 917 mm x 665 mm x 327 mm (Z podstawg) | 1.020 mm x 727 mm x 327 mm (Z podstawg)
(szer. x wys. x gieb. ) 917 mm x 617 mm x 95 mm 1.020 mm x 679 mm x 95 mm
: . : (Tylko odbiornik telewizyjny) (Tylko odbiornik telewizyjny)
Masa Netto 24,5 kg (Z podstaqu) . o Netto 28,0 kg (Z podstaqu) . o
Netto 22,5 kg (Tylko odbiornik telewizyjny) Netto 26,0 kg (Tylko odbiornik telewizyjny)

® Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia. Wage i wymiary podano w przyblizeniu.
® Niniejsze urzadzenie spethia wymagania podanych ponizej norm zgodno$ci elektromagnetyczne;.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.
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Klnformacja dla uzytkownikow o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich dokumentacji informuje,
ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z odpadami
gospodarczymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych Ilub
elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzagdzenia do wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. W niektérych
krajach produkt mozna oddac lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego
_ wplywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
odpadami.
Szczegotowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyskac¢ u wtadz lokalnych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadow zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznoséci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktdrzy udzielg dodatkowych informacji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejske;.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi witadzami lub ze

ksprzedawcq celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Licencja

®VGA jest znakiem towarowym firmy International Business Machines Corporation.

® Macintosh jest zastrzezonym znakiem handlowym firmy Apple Inc., USA.

©® S-VGA jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Video Electronics Standard Association.
Jezeli w tekscie nie znajduje sie informacja o wiascicielu lub o wyrobie chronionym znakiem towarowym, znaki te sg
w petni respektowane.

® Logo SDHC jest znakiem towarowym.

® HDMI, HDMI Logo oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

® HDAVI Control™ jest znakiem handlowym Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

/

Notatki klienta

Model i numer seryjny tego wyrobu mozna znalez¢ na jego tylnej Sciance. Nalezy zanotowac ten numer seryjny
ponizej i zachowac niniejszy podrecznik wraz z paragonem, jako dowod zakupu, ktéry moze okazac¢ sie pomocny w
przypadku kradziezy lub zagubienia, jak rowniez przy zgtaszaniu reklamacji w serwisie gwarancyjnym.

Model nr Numer seryjny

Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.

Web Site : http://www.panasonic-europe.com
© 2008 Matsushita Electric Industrial Co., Ltd. All Rights Reserved.

Wydrukowano w Republice Czeskiej
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